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DECRETO NUMERO 24

EL CONGRESO NACIONAL,

DECRETA:

Articulo 1°—Aprobar en todas y cada una de sus partes
¢l Acuerdo Niimero 0019, del 3 de enero de 1983, emitido por
el sefior Presidente de la Republica, contentivo del Contrato
de Préstamo entre la Republica de Honduras y el Fondo
Internacional de Desarrollo Agricola, fechado el 3 de
diciembre de 1982, por la cantidad de ONCE MILLONES DE
DOLARES (8. 11.000.000.00), para asistir al financiamiento
del Proyecto destinado a promover el aumento del ingreso de
los peguefios productores con menos de diez hectireas
(10 haz.) y beneficiarios de la Reforma Agraria; asi como
de pequefias comunidades localizadas en el departamento de
Santa Barbara, a 1a vez que mejorar la calidad de vida de sus
familias, que literalmente dice:

“SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
RECURSOS NATURALES., ACUERDO 0019. Tegucigalpa,
D. C., 3 de enero de 1983. El Presidente de la Republica.
ACUERDA: 1~—Aprobar en todas y cada una de sus
clausulas, el Contrato que literalmente dice: “CONTRATO
DE PRESTAMO FECHADO EL 3 DE DICIEMBRE DE 1982
ENTRE LA REPUBLICA DE HONDURAS (DENOMINA-
DA FN LO SUCESIVO EL “PRESTATARIO”) Y EL. FONDO
INTERNACIONAL DE DESARROLLO AGRICOLA (DE-
NOMINADO EN LO SUCESIVO EL “FONDO™). POR
CUANTO: (A) EL PRESTATARIO ha solicitado al FONDOC
la concesion de un préstamo (denominado en lo sucesivo el
“Préstamo’) destinado al financiamiento del Proyecto des-
crito en el Anexo 1 de este contrato; (B) El Prestatario
pretende contratar del Banco Centroar%ericano de Integra-
¢ién Economica (denominado en lo suceSivo el “Banco”) un
préstamo (denominado en lo sucesivo el “Préstamo del
Banco™) por un monto equivalente a ONCE MILLONES DE
DOLARES ($. 11,000.000.00) para asistir al financiamiento
de] Proyecto bajo los términos y condiciones expresados en
un contrato (denominado en lo sucesivo el *“Contrato de
Préstamo del Banco”) del que serdn partes el Prestatario y
el Banco; (C) El Préstamo ha de ser administrado por la
Institucién Cooperante que sera nombrada por el Fondo de
acuerdo con las disposiciones de este contrato; y. (D) El
Fondo ha accedido, en base de, infer-alia, lo anterior, en
conceder un préstamo al Prestatario bajo las condiciones y
términos que se expresan en este contrato. POR LO TANTO,
en el presente Contrato las partes acuerdan lo siguiente:

CONTENIDO

DECRETO NUMERO 24
Febrero de 1983

ECONOMIA
Acuerdo No. 47-83—Febrero de 1983

SALUD PUBLICA Y ASISTENCIA SOCIAL
Acuerdo No. 1754—Diciembre de 1977

AVISOS

ARTICULO I

CONDICIONES GENERALES: DEFINICIONES :
INSTITUCION COOPERANTE.

Seccién 1.01.—Todas las disposiciones de las Condiciones
Generales Aplicables a los Contratos de Préstamo y de
Garantia del Fondo, de fecha 11 de abril de 1978, tal como
fueron enmendadas el 11 de diciembre de 1978, se hacen aqui
aplicables a este contrato con las mismas fuerzas y vigor que
51 se insertaran en él integramente (estas Condiciones Gene-
rales Aplicables a los Contratos de Préstamo y de Garantia se
denominan en lo sucesive las “Condiciones Generales”) ;
sujeto, sin embargo, a la siguiente modificacion: La Seccion
6.07 de las Condiciones Generales se reemplaza por el
siguiente texto: “Seccién 6.07.—PAGOS POR EL FONDO.——
Pagos por el Fondo de cantidades que el Prestatario tiene
derecho a retirar de la Cuenta del Préstamo seran hechos at,
0 a 1a orden del Prestatario, bajo solicitud de desembolso
recibida por el Fondo de parte de la Institucién Cooperante’ .

Seccion 1.02.—Los términos definidog en las Condiciones
Generales y en e} Contrato de Préstamo del Banco mantienen
en el presente Contrato los mismos significados ahi expresa-
dos y los términos adicionales siguientes tienen los sigmifi-
cados que a continuacion se sehalan: (a) “BANADESA”
significa: El Banco Nacional de Desarrollo Agricola del
Prestatario; (b) “BANASUPRO” significa: Suplidora Na-
cional de Productos Bésicos; (¢) “CONSUPLANE"” significa:
Secretaria Técnica del Consejo Superior de Planificacion
Fconémica; (d) “INA” significa: Instituto Nacional Agrario:
(e) “THMA” significa: Instituto Hondurefio de Mercadeo
Agricola; (f) “MINISTERIO” significa: El Ministerio de
Recursos Naturales del Prestatario; (g) “MS” gignifica:
Ministerio de Salud Piblica y Asistencia Social del Presta-
tario; (h) “SECOPT” significa: Secretaria de Comunicacio-
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nes, Obras Piiblicas y Transporte del Prestatario; (i) “UEP”
significa: La Unidad de Ejecucién del Proyecto a que se hace
referencia en el pirrafo 2 del Anexo 3 de este contrato; y,
(i) “Zona del Proyecto” significa: Fl Departamento de
Santa Barbara del Prestatario donde se ejecutara el Proyecto.

Seccién 1.03.—E) Prestatario y el Fondo convienen en
designar al Banco como la Institucién Cooperante, con las
responsabilidades que se estipulan en el Articulo V de las
Condiciones Generales para administrar el Préstamo confor-
me a este contrato.

Seccién 1.04.—Salvo que el contexto de este Contrato
requiera otra cosa o lo que especificamente se disponga en
este contrato y en las Condiciones Generales, y de lo que el
Fondo puedan con el consentimiento del Prestatario, solicitar
oportunamente, el Prestatario proporcionarid directamente
toda informacidn y dirigira toda comunicacidn a la Institu-
cién Cooperante sobre todas las materias referidas o rela-
cionadas con los Articulos IV y V de este contrato y el
Articulo VI de las Condiciones Generales.

Seccién 1.05.—Si por cualquier razon se hiciera necesaro
el cambio de 1a Institucién Cooperante, tal cambio serd hecho
por medio de un acuerdo entre el Prestatario y el Fondo,
consultindose & la Institucién Cooperante que administra el
Préstamo.

ARTICULO I
EL PRESTAMO:

Seccion 2.01.—E) Fondo conviene en prestar al Presta-
tario de sus recursos un monto en varias monedas equiva-
lente & DIEZ MILLONES OCHOCIENTOS CINCUENTA
MIL DERECHOS ESPECIALES DE GIRO .

(DEG. 10.850.000.00) .

Seccién 2.02.-—FEl monto del Préstamo podra ser retirado
de la Cuenta de]l Préstamo y usado para el Proyecto de
acuerdo con las disposiciones de este contrato.

Seccién 2.03.—E] Prestatario pagari al Fondo un interés
del cuatro por ciento (4% ) anual sobre el importe del Prés-
tamo que haya sido retirado de 1a Cuenta del Préstamo y que
permanezca insoluto.

Seccién 2.04—Salvo que el Prestatario y el Fondo
acuerdan otra cosa, en caso que la Institucién Cooperante
contraiga en favor del Fondo y a peticién del Prestatario
cualquier obligacién especial conforme a la Seccién 6.02 de
las Condiciones Generales, el Prestatario pagari al Fondo
un recargo de un medio por ciento (0.5%) anual, sobre el
capital de tales obligaciones especiales que permanezcan
insolutos.

Seccién 2.05.—El interés y cualquier otro recargo sobre
el Préstamo serdi pagado semestralmente el 10, de febrero

y el 1 de hgosto de cada afio, tal como se especifica en la
Seccion 2.07 de este Contrato.

Seccién 2.06.—El Prestatario reembolsara el Capital del
Préstamo retirado de 1a Cuenta del Préstamo en 29 cuotas
semestrales iguales de trescientos sesenta y un mil setecien-
tos Derechos Especiales de Giro (DEG 361.700) pagaderas
el 1° de febrero y el 1° de agosto, comenzando el 1¢ de fe-
brero de 1988, y terminando el 1o. de febrero del 2002, y
una cuota de Treacientos Sesenta Mi] Setecientos Derechos
Especiales de Giro (DEG 360.700) pagadera el 1° de agosto

del 2002 en la moneda especificada en la Seccién 2.07 de este
Contrato.

Seccibn 2.07.—~La moneda de los Estados Unidos de
Norteamérica se especifica aquf para los propésitos de la
Seccion 4.03 de las Condiciones Generales,

ARTICULO III
EMPLEO DEL IMPORTE DEL PRESTAMO Y RETIROS
DE LA CUENTA DEL PRESTAMO:

Seccién 3.01.—(a) El Prestatario harid que el importe
del Préstamo se aplique al financiamiento del costo del Pro-

—

yecto de acuerdo con las disposiciones de este contrato, (b)
Para la ejecucién de la parte A del Proyecto, el Prestatarie
establecera un Fideicomiso Especial en el Banco Centra,
bajo términos y condiciones satisfactorios para el Fondo, d
cual se transferira al monto establecido en la categoria II
del Anexc 2 de este contrato.

Seccién 3.02.—L.os bienes y servicios que han de finas
ciarse con el importe del Préstamo y la distribucién &d
importe de éste a las diversas categorias de esos bienes)
servicios, se ajustardn a las disposiciones del Anexo 2 &
este contrato, tal como ese anexo pudiera ser enmendads
cuando asi se acordara eventualmente entre el Fondo y d
Prestatario.

Seccién 3.03.—Salvo que el Prestatario y el Fondo scus
den otra cosa, el Prestatario hari que todos los bienes y ser
vicios que han de financiarse con el monto del Préstamo s
usen exclusivamente para ejecutar el Proyecto.

Seccién 3.04.—El plazo final para efectuar retiros de i
Cuenta del Préstamo, para los efectos de la Seccion 90
(iii) de las Condiciones Generales, seri el 31 de marzo &
1989 o aquella otra fecha que oportunamente sea convenid
entre el Prestatario y el Fondo.

ARTICULO IV
BEJECUCION DEL PROYECTO:

Seccién 4.01.—(a) El Prestatario harid que se ejecuts
el Proyecto con la debida diligencia y eficiencia y en con
formidad con apropiadas practicas financieras, administre
tivas, crediticias, de ingenieria agricola y desarrollo rursl
(b) Para el mantenimiento y operacién de lag instalacionss
ejecutadas bajo el Proyecto, el Prestatario harid que cal
entidad involucrada ejecute sus responsabilidades apropie
damente y de acuerdo con las disposiciones de este contrata

Seccién 4.02.—FEl Prestatario pondra a disposicién, ¢
hara que se ponga a disposiciéon, tan prontamente como am
necesario, ademas del importe del Préstamo, todos los fou
dos, instalaciones y servicios y otros recursos que se pueds
requerir para la ejecucion del Proyecto y para el mantes
miento y operacién de las instalaciones ejecutadas bajo d
Proyecto.

Seccién 4.03.—(a) Todos los bienes y servicios que m
financien con los recursos del Préstamo seran adquiridos y
llevados a cabo conforme a los procedimientos contemplados
en €] Contrato de Préstamo del Banco. (b) Los servicios &
los comsultores a ser contratados bajo el Préstamo seria
obtenidos conforme a los procedimientos contemplados en 8
Contrato de Préstamo del Banco, {c) Todos los bienes se
vicios y consultores a ser financiados con el Préstamo seris
procurados y contratados de los paises miembros del Fonds
todos los cusles serin elegibles para este propdsito,

Seccién 4.04.—F] Prestatario hara que el Proyecto ss
ejecutado de acuerdo con planes, normas de disefio, especift
caciones, calendarics de trabajo y métodos de construcciie
aceptables para ¢l Prestatario y el Fondo. El Prestatare
entregari o hara que se entreguen al Fondo tan pronto cose
sean preparados y tantos detalles como el Fondo pueds
razonablemente solicitar, esos planes, normas de disefio, &
pecificaciones y calendarios de trabajo, asi como cualquit
modificacién importante que se introduzca subsecuentd
mente a estos documentos,

Seccién 4.05.—F1 Prestatario se compromete a que
actividades de sus ministerios y sus otras entidades, o
respecto a la ejecucién del Proyecto y el mantenimiento )
operacién de las instalaciones ejecutadas hajo el Proyects
sean conducidas y coordinadas de acuerdo con adecusds
politicas y procedimientos administrativoa.

Seccion 4.06.—(a) E! Prestatario tomari las medide
necesarias a satisfacciéon del Fondo para asegurar los bientt
y servicios a ser financiados con 108 recursos del Présteme
en tal medida y contra tales riesgos y hasta el monto qm
indique la prictica apropiada. (b) Sin que se limite la gest
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ralidsd del parrafo anterior el Prestatario se compromete
a los bienes, que seran importados para los pro-
peitos del Proyecto y que seran financiados con el importe
del Préstamo_contra todo riesgo relacionado con la adqui-
sicidn, transporte y entrega de éstos en el lugar donde hu-
bieran de usarse ¢ instalarse; conveniendo respecto de tales
seguros, que las indemnizaciones seran pagaderas en una
moneda libremente convertible para reemplazar o reparar
tales bienes.

Seccion 4.07.—(a) El Prestatario mantendrd o hari
que se mantengan registros y procedimientos adecuados con
el objeto de: identificar los bienes y servicios a ser finan-
ciados con e] importe de] Préstamo; mostrar el uso de estos
bienes y servicios en el Proyecto; vigilar el progreso del
Proyecto (incluido su costo); y expresar, de acuerdo con
sanas practicas contables generalmente observadas, las ope-
raciones y la situacidn financiera de los organismos respon-
gables de la ejecucién del Proyecto y la operacién de las
instalaciones completadas bajo el Proyecto. (b) El Prestata-
rio mantendrd o hard que se mantengan cuentas separadas
para el Proyecto que reflejen, de acuerdo con apropiadas
pricticas contables generalmente observadas los gastos
financiados por el Fondo y por €l Banco. (¢) El Prestatario:
(i) mantendri o haré que se mantengan las cuentas y esta-
dos financieros (balances, estados de gastos e ingresos y
otros estados similares) relativos al Proyecto, incluyendo los
estados financieros del Fideicomiso Especial a que se refiere
Ia Seccién 3.01 (b) de este contrato, para cada aiio fiscal,
revisados conforme a apropiadas pricticas contables gene-
ralmente obeervadas, por auditores independientes aceptables
para el Fondo y la Institucién Cooperante; (ii) proporcionara
en espafiol al Fondo, tan pronto como sean preparados, y en
todo caso a mis tardar seis meses a partir del término del
afio fiscal a que se refiere: (A) Covias certificadas de los
estados financieros para ese afio que han sido asi revisados; y
(B) El Informe correspondiente de los auditores con el con-
tenido y detalle que el Fondo razonablemente haya golicitado;
y, (ili) proporcionard al! Fondo la informacién adicional
relativa a dichas cuentas y estados financieros, y a la audi-
torla de éllos, que el Fondo solicite oportuna y razonable-
mente,

Seccién 4.08.—E1 Prestatario proporcionari o hari que
se proporcionen al Fondo y a la Institucién Cooperante en
fiol todas las informaciones y datos que aquél o éste
jciten razonablemente en relacion con: (i) El Préstamo y
lz inversién de su importe, y el cumplimiento de la deuda del
Préstamo; (ii) los bienes y servicios financiados con el
importe del Préstamo; (iii) el Proyecto mismo; (iv) la
administracién_las operaciones y la situacién financiera de
las dependencias del Prestatario responsables de la ejecucién
del Proyecto y del mantenimiento y operacion de sus insta-
laciones o de cualquiera de sus partes, en cuanto se refiera a
la ejecuciéon del Proyecto; y (v) cualquier otro asunto rela-
cionado con el Préstamo.

Seccién 4.09.—El Prestatario preparari o hari que se
preparen y entregari al Fondo y la Institucién Cooperante
en espafiol semestral y anualmente informes del progreso del
Proyecto durante el periodo de implementacién del Proyecto.
Salvo que el Fondo acuerde otra cosa, tales informes serin
entregados a8 mis tardar seis meses a partir de la expiracion
del periodo respectivo. Los informes serin en tal forma y
detalle como el Fondo solicite razonablemente e indicard
inter alia, 108 problemas encontrados durante el periodo bajo
examen, los pasos tomados o propuestos para ser tomados
para remediar tales problemas y el programa de actividades
propuestas y el progreso que se espera durante el siguiente
semestre o0 el afio segin sea el caso.

Seceién 4.10.—E1 Prestatario dispondri lo necesario para
que los representantes de] Fondo y de la Institucién Coope-
rante inspeccionar el Proyecto, incluyéndose la ins-
peccidn de los sitios, instalaciones, trabajos, accesorios y

de las entidades involucradas en la ejecucién del
Proyecto los bienes que deben ser financiados con el importe
del Préstamo, y cualquier otro registro o documento
te.

pertinen

Seccién 4.11.—Tan pronto como el Proyecto sea comple-
tado pero en ningin caso a mis tardar seis meses a partir
de la fecha de cierre u otra fecha més tardia que para este
propdsito se acuerde entre el Prestatario y el Fondo, el Pres-
tatario preparara y entregara al Fondo y a la Institucién
Cooperante, un informe en espafiol, de tal contenido y con’
tales detalles como razonablemente soliciten el Fondo y la
Institucién Cooperante, sobre la ejecucion y operacién del
Proyecto, sus costos y beneficios derivados o a ser derivados
de él, el cumplimiento por parte del Prestatario y el Fondo
de sus respectivas obligaciones bajo este contrato y la
obtencién de los propésitos del Préstamo,

ARTICULO V
OTRAS ESTIPULACIONES

Seccién 5.01.—(a) Para los propdsitos del Proyecto, el
Prestatario establecerda y mantendri una Cuenta Especial
(Cuenta Especial) en el Banco Central de Honduras, bajo
términos y condiciones satisfactorias para el Fondo. Salvo
que el Fondo, en consulta con la Imstitucién Cooperante,
acuerde otra cosa, 103 desembolsos de la Cuenta Especial
serdn efectuados exclusivamerte para financiar los costos
razonables en moneda local del Proyecto bajo las categorias
II, IV y V del parrafo 1 del Anexo 2 de este Contrato. (b) El
Fondo, después de la Fecha de Vigencia y en el momento en
que reciba evidencias satisfactorias que el Proyecto ha
avanzado hasta una etapa que justifique el uso inmediato de
los fondos, hari un depdsito inicial en la Cuenta Eapecial en
1a moneda del Prestatario que no excedera el equivalente a
CUATROCIENTOS CINCUENTA MIL DERECHOS ESPE-
CIALES DE GIRO (DEG 450.000). (¢) EIl Prestatario hara
gque todas las cantidades retiradas de, o recibidas para, o
relacionadas con la Cuenta Especial sean registradas de
acuerdo con practicas contables generalmente observadas y
auditadas conforme a los requisitos establecidos en In
Seccién 4.07. de este contrato. El Prestatario proporcionarh
al Fondo y a la Institucién Cooperante respecto a cada pagp
con cargo a la Cuenta Especial, los documentos y otras evi-
dencias que el Fondo o la Institucién Cooperante puedan
razonablemente solicitar, en que se demuestre que los pagos
fueran hechos con respecto al costo razonable de los bienes,
servicios y construcciones financiadag con los recursos del
Préstamo distribuidos para este propésito conforme a las
categorias II, IV y V del parrafo 1 del Anexo 2 de este
Contrato. (d) Si el Fondo o la Institucién Cooperante deter-
minan que cualquier pago de la Cuenta Especial:” (i) fue
hecho por cualquier gasto que no es elegible para ser finan-
ciado de 1a Cuenta del Préstamo; o, (ii) no fue justificadp
por la evidencia presentada conforme al parrafo (c) de estn
Seccién el Prestatario inmediatamente de ser notificado por
el Fondo depositara en la Cuenta Especial una cantidad igual
al monto de tal pago o una porcién de este monto que no era
elegible o no estaba justificada.

Seccién 5.02.—E) Prestatario establecerA y mantendra
o hara que se establezca y mantenga una Cuenta Rotatoria
para el Proyecto con el objeto de guardar ahf el capital e
interés, liquido de costos de operacidén y otros costos, recibi-
do de los créditos hechos a los campesinos del monto del
Préstamo segiin se indica en la categoria II del pArrafo X
del Anexo 2 de este Contrato Las cantidades que
estén disponibles bajo la Cuenta Rotatoria serin usadas por
el Prestatario para la expansion de las facilidades de crédito
a pequefios campesinos conforme a este contrato. Las regu-
laciones financieras de la Cuenta Rotatoria serin revisadam
aelnuFa‘ol:&ente por el Prestatario en cooperacién y consulta con

0.

ARTICULO V1
VIGILANCIA Y EVALUACION
Seccién 6.01.—(a) EI Prestatario, consuitando con

Institucién Cooperante, estableceri arreglos satisfactorios
para ¢l Fondo y la Institucién Cooperante respecto a M
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igilancia del progreso en la ejecucién del Proyecto y la
evaluacion continua de los efectos del Proyecto, como asimis-
mo del impacto de lo8 varios componentes del Proyecto en
los beneficiarios de] Proyecto, (b) Salvo que el Fondo lo
acuerde de otra manera, el Prestatario someterid para sus
comentarios al Fondo y la Institucién Cooperante, su pro-
puesta sobre arreglos y términos de referencia de la Vigi-
lancia y Evaluacién, referidas en el parrafo (a) de esta
Reccidn, incluyéndose informacidn respecto a: (i} la organi-
zacién, composicién, ubicacién y status de la unidad de
CONSUPLANE responsable de llevar a cabo la Vigilancia y
Evaluacién del Proyecto. (ii) El Programa de trabajo, la
metodologia a ser utilizada y la propuesta de distribucién
presupuestaria que efectuara el Prestatario para la vigilancia
v Evaluacién; (iii) calendario de informes del Prestatario
al Fondo y a la Institucién Cooperante; y, (iv) cualquier
otra materia que el Fondo o la Institucién Cooperante puedan
solicitar. (¢) El Prestatario finiquitara los arregios sobre ia
Vigilancia y Evaluacién referidos en esta Seccién teniendo
en cuenia las recomendaciones que pudieran hacer e} Fondo
y la Institucién Cooperante a su propuesta, y los implemen-
tars de una manera satisfactoria para ¢l Fondo y la Institu-
cién Cooperante.

Seccién 6.02.—El Prestatario asegurari que todos los
datos necesarios y otra informacién relevante proveniente de
las agencias ejecutoras del Proyecto y otras entidades invo-
lucradas en la implementacién del Proyecto y ‘el manteni-
miento y operacién de las instalaciones completadas bajo el
Proyecto sean puestas prontamente a disposicion de la
entidad encargada de efectuar la Vigilancia y Evaluacién
del Proyecto.

Seccién 6.03.—En la ejecucién de sus obligaciones bajo
este Articulo, el Prestatario se guiarid por las directrices
contenidas en las “Directrices Operacionales sobre Vigilancia
y Evaluacién del Fondo”, tal como pudieran eventualmente
ser modificadas por el Fondo,

ARTICULO VI

SUSPENSION; CANCELACION: ANTICIPACION
DEL VENCIMIENTQ:

Seccion 7.01.—A continuacidn se indican hechos adicio-
nales para los efectos de la suspension del derecho del Pres-
tatario de efectuar retiros de la Cuenta del Préstamo
conforme a la Seccién 9.02 (1) de las Condiciones Generales:
(2) Este contrato haya entrado en vigor y el Contrato de
Préstamo del Banco no haya entrado en vigor en la fecha
especificada en el Contrato de Préstamo del Banco o en una
fecha posterior establecida por el Banco para este proposito,
v el Prestatario no reciba fondos substitutivos de otras
fuentes bajo términos y condiciones que se conformen con las
obligaciones que tiene e] Prestatario bajo este contrato; (b)
El derecho del Prestatario de retirar el monto de cmalquier
préstamo hecho al Prestatario para el financiamiento del
Proyecto esté suspendido, cancelado o terminado, total o
parcialmente, conforme a los términos del contrato respec-
tivo en que se provea; o bien que cualquiera de esos présta-
mos Sean exigibles y pagaderos con anticipacién al perfodo
de exigibilidad contenido en tales contratos; (c) El parrafo
(b) de esta Seccién no se aplicara si: (i) tal suspension,
cancelacion, terminacién o antelacién no ha sido causado por
falla del Prestatario de cumplir cualquiera de sus obligaciones
bajo tal contrato; y (ii) fondos adecuados para el Proyecto
se ponen a disposicion del Prestatario de otras fuentes bajo
términos y condiciones que se conformen a las obligaciones
del Prestatario bajo este contrato.

Seccidn 7.02.—E] siguiente hecho se especifica como
circunstancia adicional para la exigilidad anticipada para
los propdsitos de la Seccion 9.07 (d) de las Condiciones
Generales: Que los hechos especificados en los parrafos (a).
{b) y (c) de la Seccion 6.01 anterior hayan ocurride v no
hayan sido subsanados.

T e

ARTICULO Vil
EFECTIVIDAD

Seecién B.01.—Conforme a 1a Seccidon 10.01 (e) de ks
Condiciones Generales, el siguiente hecho se especifica aqui
como condicién adicional para la entrada en vigor de este
contrato: Que el Prestatario haya establecido e] Fideicomiso
Especial a que se refiere la Seccidén 3.01 (b) de este contrate

Seccién 8.02.—Lo siguniente se especifica como hech
adicional para los propositos de la Seccién 10.02 (c) delm
Condiciones Generales, a ser incluido en la opinién u opinio-
nes gue se deben entregar al Fondo: Que el Fideicomiso
Especial referido en la Seccién 3.01 (b) de este contrato n
sido establecido bajo términos y condiciones satisfactoris
para el Fondo.

Seccién 8.03.—Aqui se especifica el 3 de marzo de 198
como la fecha de entrada en vigor del Préstamo parales
efectos de la Seccién 10.04 de las Condiciones Generales.

ARTICULO IX
VARIOS

Sececion 9.01.—Salvo que el Prestatario y el Fond
acuerden otra cosa, las obligaciones del Prestatario bajo
Seccién 6.02 de este contrato terminaran el dia en que este
contrato finalice o veinte afios después de la fecha de este
contrato, segin sea la fecha mAs temprana en acaecer.

Seccion 9.02.—El Sub-Secretario de Recursos Naturala
se designa como representante del Prestatario para le
efectos de la Seecion 12.02 de las Condiciones Generales.

Seceién 9.03.—Las siguientes direcciones se especifica
a continuacién para los propdsitos de la Seccién 12.01 delss
Condiciones Generales: Para e] Prestatario: Secretaria &
Recursos Naturales. Boulevard Miraflores. Tegucigalpa, DC,
Honduras, C.A. Direccion Cablegrafica: SERENA. Teguc
galpa. Télex: 8071. SERENA  Tegucigalpa. Para el Fondo:
Fondo Internacional de Desarrollo Agricola. 107 Via dd
Serafico. 00142 Roma, Italia, Direccion Cablegrafica: IFAD
ROME. Télex: 614160 IFAD ROME. 614162 [FAD ROME:
Para la Institucién Ccoperante: Banco Centroamericane
Integracion Econémica. Apartado Postal 772. Tegucigalps,
Honduras. Direceién Cablegrifica: BANCADIE, Tegucigh
pa, Télex: 1103 BANCADIE 1269 BCIEHT, EN FE DE 1Y
CUAL, las partes contratantes, actuando por intermedio de
sus representantes debidamente autorizados, han dispuests
que el presente Contrato de Préstamo se firme en nombre d¢
ellos. en fa sede del Fondo, en la fecha consignada ené
Preimbulo, REPUBLICA DE HONDURAS. MIGUEL AN
GEL BONILLA R. Representante Autorizado. FONDD
INTERNACIONAL DE DESARROLLO AGRICOLA. A
SUDEARY. Presidente.

ANEXO 1
DESCRIPCION DEL PROYECTO

1.—El objetivo de} Proyecto es promover el aumento i
ingreso de los pequefios productores con menos de 10 Has. ¥
beneficiarios de la reforma agraria; asi como de pequeiiss
comunidades localizadas en el departamento de Sanid
Barbara, a la vez que mejorar la calidad de vida de am
familias. El Proyecto estd disefiado para beneficiar directs-
mente alrededor de 7.500 familias para quienes se estims
cbtener los siguientes resultados: Aumento de la producciés.
y de 1a actividad agricola en Santa Barbara; aumento de it
participacion de productores rurales, en agrupaciones, pis
mejorar sus condiciones de vida; asistencia a la
earente de beneficios, para que se integren al p
desarrollo econdémico; creacion de nuevas oportuni
econdomicas favoreciendo la absorcion de la mano de
desocupada, o subocupada; mejorar el aprovechamiento
potencial de los recursos existentes; retencidén del hombre
el campo y reduccién de las disparidades regionales
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tes mediante la incorporacién de dreas menos dinamicas (en
este caso, »ona sur del departamento) en el proceso de
desarrotlo.

2—El Proyecto consta de las siguientes partes:

PARTE A- CREDITO: Esta parte del Proyecto se
subdivide en: (i) Crédito Agropecuario: Provisién de crédito
para alrededor de 7.500 productores a través de préstamos a
unos 2900 agricultores independientes, organizados en
alrededor de 160 comités agricolas, alrededor de 3.200 bene-
ficiarios de la reforma agraria organizados en cerca de 80
asentamientos, y alrededor de 100 organizaciones femeninas
y juveniles, (ii) Crédito Artesal: Provision de Crédito a cerca
de 1.500 mujeres artesanas organizadas en aproximadamente
5talleres para conformar una cooperativa de comercia-
lizacion.

Parte B— INVESTIGACION AGROPECUARIA: Desa-
rrollo de actividades de investigacién y experimentacién en
estrecha vinculacién con las actividades de asistencia técenica
y extensién rural, con el objeto de optimizar la utilizacion
del crédito obtenido. Para este efecto se disefiaran sistemas
de produccién utilizando tecnologias mejoradas para ser
demostradas a los agricultores.

Parte C— EXTENSION Y ORGANIZACION RURAL:
Transferencia a unos 7.200 productores de la tecnologia
obtenida de la Parte B del Proyecto, con el objeto de incre-
mentar la produccién y rentabilidad de sus parcelas; cons-
truccién y equipamiento de 5 nuevas agencias de extensién
y contratacién de alrededor de 18 agentes de extension, 55
auxiliares de desarrollo de campo y 22 promotores; couns-
truccién de unos 60 centros comunales con aporte de mano
local, los cuales serin dotados de algunos equipos que los
campesinos dificilmente podrian adquirir con sus propios
recursos.

- Parte D— CAPACITACION: Construccion de un Cen-
tro de Capacitacioén; otorgamiento de alrededor de 56 cursos,
en ef sector de los productores individuales, para unas 200
personas entre lideres campesinos, auxiliares de desarrollo,
promotores y personal técnico a fin de capacitarlos para
atender la ensefianza de las familias rurales; y otorgamiento
de aproximadamente 660 cursos, en el sector reformado,
para unos 2.160 beneficiarios.

Parte E— COMERCIALIZACION: Construccién de
aproximadamente dos centros de acopio con una capacidad
aproximada de 1.000 toneladas métricas cada umo, para la
comercializacién de la produccién del Pequefio Agricultor,
donacién de] Prestatario de cerca de 60 bodegas en los prin-
cipales centros comunales.

Parte F- ABASTECIMIENTO: Construccién y equpa-
miento de una bodega y financiamiento de los medios de
transporte y capital de trabajo para abastecer a cerca de
ocho centrog concesionarios para beneficiar alrededor de
19.000 familias.

Parte G-SALUD: Construccion de aproximadamente
1200 letrinas, 80 pozos sépticos y 200 pozos de agua en las
escuelas rurales, dando cobertura a una poblacion escolar de
alrededor de 38.000 alumnos; y tratamiento odontolégico
mediante brigadas mdviles para atender aproximadamente
17.000 personas,

Parte H- CAMINOS: Construccion de alrededor de 90
Kms. de nuevos caminos rurales y mejoramiento de cerca
de 100 Kms, de caminos existentes,

3.-—Se espera completar el Proyecto el 31 de marzo de

ANEXO 2

ASIGNACION Y RETIRO DE LOS
RECURSOS DEL PRESTAMO:
1—La siguiente tabla establece las categorias de bie-

ms, servicios y otros rubros a ser financiados con e] imapor-
Préstamo y la asignacién del Préstamo a cada cate-

L

Categoria Préstamo del Porcentaje de los Gas-
Fondo (Expre tos a ser Fisanciados
aado en sg
Equivalen“e en
DEG)

I, Conatrucciones y
Obras Civiles 220.000 40
II, Crédito Agropecuario
y Artesanal 5.880.000 74% de los Sub-Présta-
moe otorgadosg por BA_
NADESA a los Produc-
tores.

III, Vehiculog y Equipos 970.000 100¢;, de las divisas en
caso de importacién .
recta; 1009 del precio
en puerta de fibrica si
e3 localmente produci-
do; ¥y 100% menos los
impuestos locales vy
gravimenes s es lo.
calmente adquirido pe-
ro importado.

IV, Gastos Operativos y

salarios de Personal - -1,540.000 309%
V. Vigilancia, y Evalua.

cién (incluye salario

del personal y

encuestas) 75.000 87%

VI, Servicio de Consultores,

Capacitacién y Becas 450.000 100%

VII, Recuperacién del Costo

de Preparacién del Pro.
yecto 160.000 Monto Debido
VIII, Sin asigmacién 1.555.000
TOTAL

10.850.000

2—Y.08 porcentajes de desembolsos han sido ealeulados
conforme a las politicas del Fondo respecto a que ningfin
importe del Préstamo serid desembolsado por concepto de
pagos de impuestos exigidos por el Prestatario o incurridos
en el territorio del Prestatario respecto a bienes y servicios,
o a la importacién, fabricacién, adquisicion o suministro de
estos bienes y servicios. Consecuentemente si el monto de
cualquiera de estos impuestos que gravan cualquier rubro a
ser financiado con el importe del Préstamo aumenta o dis-
minuye, ¢l Fondo puede, notificando al Prestatario, aumen-
tar o disminuir el porcentaje de retiro que entonces se apli-
que a tales rubros, de la manera qQue sea necesario para
cumplir con las politicas del Fondo ya mencionadas.

3.—No obstante lo que se indica en el parrafo 1 de este
Anexo: (a) Ningin retiro sera hecho de la Cuenta del Prés-
tamo el Fondo respecto a pagos hechos por gastos efec-
tuados antes de la fecha de este Contrato o la fecha (el
Contrato de Préstamo del Banco, seglin sea la fecha mas
tardia entre ambas; (b) Excepto que el Fondo lo acuerde
de otra manera, no se efectuaré ningiin retiro de la Cuenta
del Préstamo hasta que el Prestatario haya presentado evi-
dencias satisfactorias para el Fondo que: (i) Se han suserito
loa convenios a que se hace referencia en el parrafo 4 del
Anexo 3 de este contrato; (ii) Se ha debidamente organiza-
do la UEP, conforme al parrafo 2 del Anexo 3 de este con-
trato, y que el primer presupuesto anual para sus operacio-
res ha sido aprobado; (iii) Se ha designado al Director del
Proyecto, el Coordinador Técnico y el Jefe Administrativo,
conforme al parrafo 2 del Anexo 3 de este Contrato; (iv) La
UEP de la debida autoridad requerida para la eje-
cucién del Proyecto, (v) Los fondos de contrapartida nacio-
nal correspondientes al primer afio calendario de ejecucién
del Proyecto han side presupuestados respecto a cada una
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de las entidades piiblicas mencionadas en los parrafos 2 y
3 (a) del Anexo 3 de este contrato. (vi) Se ha aprobado una
propuesta detallada para la organizacién v fortalecimiento
de 1a Unidad a que se hace mencién en el pirrafo (b) (i) de
'a Seecidn 6.01 de este contrato; y, (vii) se donarén los cen-
tros y bodegas comunales con su equipamiento y demis
instalaciones, conforme al parrafo 11 del Anexe 3 de este
contrato, (¢} Sin perjuicio de lo que se dispone en el pirra-
fo (b) anterior, calvo que el Fondo lo acuerde de otra ma-
nera, no se podran efectuar retiros de la Cuenta del Présta.
mo respecto a la categoria TI de! Parrafo I del Anexo 2 de
este contrato hasta aue el Prestatario entregue evidencias
satisfactorias al Fondo que: (i) El Reglamento de Crédito
Agrcuecuarip mencionado en e] parrafo 5 (a) del Anexo 8 de
este Contrato ha sido aprobado por 12 UEP; v, (ii) Un plan
operacional especifico para asegurar los resultados de los
objetivos de la Parte A del Proyecto ha sido aprabado.

4.—No obstante la distribucién del Préstamo y de los
porcentaies de desembolsos establecidos en la tabla del pa-
rrafo 1 de este anexo, si razonablemente se estime que es
msuficiente el monto del Préstamo entone « dictrihnido a
cualyuier categoria para financiar el norcentai nnordado de
todos los gastos en esa eatecoria, el Fondo puede, conforme
a la recomendacién o0 en consulta con la Institucion Coope-
rante, y previo acuerdo con el Prestatario: (i) Redistribuir
a esa categoria el monto necesario para cubrir esa escasez
mediante log recursos del Préstamo aue evtaban distribuidos
en otra categoria y que en la opinién del Fondo no se re-
guieren para cubrir otros gastos: y, (ii) Si tal redistribucién
no puede cubrir completamente la escasez estimada, reducir
€] porcentaie de los gastos a ser financiados entonces anli-
cable a tales gastos de manera que puedan continusr los
futuros desembolscs comprandidos en tal categoria basta
que todos los gastoe bajo ella hayvan sido efectuados.

5—A partir de la Fecha de Vigencia, el Fondo retirara
en favor del Prestatario, de la Cuenta del Préstamo, y se
pagaré a si mismo el monto de la asis‘encia técnica prevista
por el Fondo al Prestatario para la preperacion del Proyecto.
Tal monto se provee en la Categoria VII del Parrafo 1 ante-
rior y los intereses de tal monto comenzarin a correr desde
el momento en que el Fondo haya desembolsado completa-
mente al Prestatario dicha asistencia técnica.

ANEXO 3

IMPLEMENTACION: OPERACION: OTRAS MATERIAS:

1.—Sin limitar o restringir ninguna de sus obligaciones
contraidag bajo este contrato y las Condiciones Generales,
en la ejecucién del Proyecto, el Prestatario cumplird puntual.
mente todas sus obligaciones establecidas en el Contrato de
Préstamo del Banco para el Proyecto, en la misma manera
como si ellas fueran incorporadas comvletamente en este
contrato y constituyeran obligaciones vélidas y juridicamen-
te vinculantes para el Prestatario y el Fondo.

2.—La coordinacién general de la ejecucién del Proyecto
estard a cargo del Ministerio, el cual, para estos efectos crea-
réa la UEP, conforme a un anteproyecto satisfactorio al Fondo,
el Banco y el Prestatario: v designari a satisfaccién del
I'ondo y el Banco, al Director del Proyecto v e] personal de
apoyo logistico de 1a UEP, La dezignacién de este Director
Y personal se basard en los candidatos previamente seleccio-
nados, conforme a una metodologia aprobada por el Fondo
y el Banco. En caso de sustitucién del Director y del perso-
nal mencionado en el parrafg 3 (iii) del Anexo 2 de este
Contrato, el nuevo Director o personal deberi ser nombrado
conforme al mismo procedimiento. E} Director del Provecto

y el personal logistico dependerin directamente del Minis-
terio. E] Prestatario establecerid una clara relacién adminis-
trativa y funcional entre la UEP y el ministerio.

3.—(a) Sin perjuicio de lo que se menciona en el parrafo

2 anterior, las siguientes entidades estaridn involueradas ex
la ejecucidn dirccta de las partes del proyecto que a conti.
nuacion se indican: BANADESA  respecto a la parte A del
Provecto; INA, respecto a la parte D del Proyecto; BANA.
SUPRO, respecto a la parte F del Proyecto; THIMA, respecto
a la parte E del Proyecto; SECOPT, respecto a la parte H del
Proyecto; MS, respecto a la parte G de! Proyecto; y el MI.
NISTERIO, respecto a las Partes B, C y D del Proyetto.
(b) Para este propdsito, cada una de las oficinas regionales
de estos organismos designaran un Representante Regional,
los cuales formardn, junto al Director del Proyecto, un Co
mité Coordinador Regional. Con el objeto de establecer
adecuados vinculos entre el nivel regional y ¢l de administrs.
cion Central, se establecerda una Oficina Coordinadora par
el Proyecto en Tegucigalpa, la cual estard integrada porm
funcionario quien dependerd directamente del Director del
Proyecto.

4.—Para la debida ejecucién del Proyecto, el Ministerio
de Recursos Naturales deberi firmar convenios, satisfacte-
rios para el Banco y el Fondo, con cada uno de los titulares
de las instituciones mencionadas en el parrafo 3 (a) de este
Anexo.

5.—Para la ejecucién de la parte A del Proyecto, ¢l Pres
tatrio hard que se pongan en vigencia un Reglamento de
Crédito Agropecuario y un Reglamento de Créditc Artess-
nal, satisfactoriog para el Banco y el Fondo, los cuales, re
gularin el papel de BANADESA en la concesién de créditos
y estableceran, inter alia, lo siguiente: (a) Resnecto al Re-
glamento de Crédito Agropecuario: (i) Los Créditos se con-
cederin a los prodnctores cuya tenencia de tierra no exceda
las 10 Has. de produccidn y que no dediquen mas de 2 Has
al cultivo del café; (ii) Los préstamos de corto plazo serfa
para el ciclo anual, pudiéndose financiar a los grupos aso-
ciativos y asentamiento el 30% de la mano de obra que sea
aportada por los beneficiarios Los de mediano plazo (no més
de 7 afios) para pequefios implementos y herramientas, ga-
nado menor y mejoras sencillas. Los de largo plazo (hast
10 afios) para cultivos permanentes, incluyendo café, pasth
zales, construcciones, adquisiciones, y meioras para la exvle
tacién pecuaria; (iii) Loz créditos de mediano y largo plass
tendran un periodo de gracia de dos y tres afios, respective:
mente: (iv) La tasa de interés para todos los rubros de fi
nanciamiento sera el 11¢+ anual: se aplicara la misma tas
en casos de refinanciamiento; (v) El saldo insoluto maxime
de los créditos serd del equivalente a cinco mil dblares
($ 5.000.00) por suieto de crédito individual; (vi) En los s
sos de comité agricolas, asentamientos o cooperativas, el -
do insoluto maximo de crédito no podra superar la cantidad
resultante de multiplicar los topes individuales por el né
mero de sus miembros, (b) Respecto al Reglamento de Cré
dito Artesanal: (i) Los créditos se concederan exclusivamen-
te para lag artesanas organizadas en talleres; (ii) Log crédi
tos de corto plazo se concederan para financiar el ciclo pro-
ductivo del junto, los gastos de operacién de los talleresy
la comercializacién de la produccién; (i) Los créditos d
largo plazo se concederan para efectuar inversiones en los
talleres; y, (iv) Los plazos, periodos de gracia e interés de
log préstamos serdn los mismos que los contemplados en d
réarrafao (a} anterior,

6.—Los Reglamentos de Crédito mencionados en e pé
rrafo 5 de este anexo podrin ser modificados, una ves apro
hados y en vigencia, sélo por acuerdo entre el Banco, 8
Fondo y el Prestatario.

7.—El Prestatario harda que BANADESA, adicions)
mente al crédito que otorgue bajo el Proyecto, continde
menteniendo con sus propios recursos los presentes nivels
de crédito en la Zona del Proyecto.
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8.—FEl Prestatario hard que se presente al Fondo y al
Banco, el disefio y metodologia de 1a encuesta .ue realizard
peribdicamente la Unidad a que se hace mencién en la Sce-
cién 6.01 (b) (i) de este contrato. Dentro de un plazo maxi-
mo de seis meses, a2 contar de la fecha de la firma de este
contrato, o del contrato de Préstamo del Banco, segiin sea
la fecha mas tardia entre ambas, el Prestatario hara que se
realice la encuesta en bage del Proyecto.

9.—Salvo que el Fondo acuerde lo contrario, dentro de
un plazo miximo de doce meses, a partir de la firma de este
contrato o e! Contrato de Préstamo del Banco, segiin sea la
még tardia entre ambas, el Prestatario presentard al Fondo
los disefios y presupuesto final de los caminos y otras cons-.
trucciones, contempladas bajo el Proyecto.

10.——Anualmente, e! Prestatario proveera a la satisfac.
¢ién del Fondo y de 1a Institucién Cooperante, un plan anual
Ce trabajo ,indicando en el nimero y magnitud de las dife.
rentes inversiones a ejecutar en cada parte del Proyecto,
personal g incorporar y cronograma de las actividades e in-
versiones del ejercicio. En €l caso de las partes A (i) y A (ii)
se deberd Indicar el monto de los eréditos a ser ctorgados.

11.—E! Prestatario hars que los Centros y bodegas co-
nunale a que sc hace mencién en las P rtes C v E del Pro-
yecto scan entregados a loa comités a~rir s centamiento
de la reforma agraria a titulo de denrrion’. 2°— Flacer las
transeripeiones de Ley —COMUNIQUESE. Dr, ROBERTO
SUAZO CORDOVA. EI Secretario de E<tado en el Despacho
de Recursos Naturales, MIGUEL ANGEL BONILLA,

Articulo 2.—FEl presente Decreto entrari en vigencia
desde e] dia de su publicacién en el Diario Oficial “La Gaceta”,

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, Distrito Centrsl, en
¢l Salén de Sesiones del Congreso Nacional, a los veinticinco

dias del meg de febrero de mil novecientos ochenta y tres.

JOSE EFRAIN BU GIRON,
Presidente.

ICNACIO ALBERTO RODRIGUEZ ESPINQOZA
Seceretario

MARIO ENRIQUE PRIETO ALVARADO

Secretario
Al Poder Ejecutivo.
Por Tanto: Ejeclitese,
Tegucigalpa, D. C., 7 de marzo de 1983

ROBERTO SUAZO CORDOVA

Presidente
Miguel Angel Bonills

Secretario de
Naturales,

Estado en los Despachos de Recursos

Presidanaia 6o la Repithlica

ECONOMIA

Acuerdo Numero 47-83

Tegucigalpa, D. C., 7 de febrero
de 1983.

Vista: Para resolver la solicitud
presentada con fecha seis de octubre
de mil novecientos ochenta y dos,
por el Licenciado Arturo H. Rauda-
les, en su caricter de Apoderado Le-
gal de la Empresa “LABORATO-
RIOS QUIMICO FARMACEUTICOS
DE HONDURAS S . A . DEC, V."
del domieilio de San Pedro Sula, Cor-
tés v contraida a pedir equiparacién
de beneficios a nivel nacional con su
simjlar “STERLING PRODUCTS
INTERNATIONAL S. A"

Resulta: Que con fecha seis de oc-
tubre de mil novecientos ochenta y
dos se di6 traslado de la solicitud a
i2 Direccion General de Industrias,
para que en su calidad de Secretaria
Téenica de la Comisién emitiera el
informe correspondiente,

Resulta: Que en fecha veintiuno de
enero del afio en curso la Comisién
de Incentivos Fiscales conocié 1a so-

licitud de referencia y el informe de
la Secretaria emitiendo su dictimen
en el sentido de aceeder a lo solicita-
do por la empresa.

Considerando: Que los Gobiernos
podrin otorgar a empresas que gean
clrsificables de conformidad con el
Convenio, bencficios igtiales a los ma-
yores de que estuvieren gozande en su
pais o en otro pais centroamericano,
empresas productoras de los mismos
articulos, en virtud de concesiones
nacionales y por el tiempo de vigen-
cia de éstas.

Considerando: Que la solicitud pre-
sentada por la Empresa “LABORA-
TORIOS QUIMICO FARMACEUTI-
COS DE HONDURAS, S. A. DE C.
V." satisface los requisitos estable-
cidos en las disposiciones legales per-
tinentes para esta clase de peticio-
nes.

Por tanto: El Presidente Consti-
tucional de 12 Repuiblica, en aplica-
cién de los Articulos 2 v 7 del De-
creto No. 49 del 21 de junio de 1973;
4 8 y 125 de su Reglamento y Tran-
sitorio Cuarto de! Convenio Centroa-
mericano de Incentivos Fiscales al
Desarrollo Industrial

ACUERDA::

1.—Conceder a la empresa “LA-
BORATORIOS QUIMICO FARMA-

CEUTICOS DE HONDURAS, S, A.
DE C. V.”, equiparacién de benefi-
cies fiscales a nivel nacional con su
similar “STERLING PRODUCTS
INTERNATIONAL, S. A", en la
forma como se detalls en la lista de
beneficios de esta misma fecha la
cual corre agregada al expediente de
la empresa,

2.—E! presente acuerdo no signhi-
fica que se exima a la empresa bene-
ficiaria de! cumplimiente de sus obli-
gaciones contenidas en su Acuerdo
de Clasificacién No. 48 de fecha vein-
titrés de febrero de mil novecientos
setenta y tres, las cuales por el con-
trario se hacen extensivag y forman

parte de éste.

3.—El presente Acuerdo deberé
publicarse en el Diario Oficial *La
Gaceta” por cuenta del interesado y
surtird sus efectos a partir de la fe-
cha de su publicacién. — Comuni-
quese.

Roberto Suazo Cérdova,

El Secretario de Estado en el Des-

pacho de Economia,

Gustavo A. Alfaro,

MM 8
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AVISOS

MARCAS DE FABRICA

El infrascrito, Registrador de la
Propiedad Industrial, hace saber:
Que con fecha diecisiete de noviembre
del presente afio, se admitié la solici-
tud que dice: “Registro y deposito de
una marca de fabrica.—-Poder Ejecu-
cutivo.—Secretaria de Economia, —
En representacién de la Compaiiia
The Coca-Cola Company, ung corpo-
racion organizada y existente, bajo
lag leyes del Estado de Delaware,
manufactureros industriales y co-
merciantes, con oficinas en 310 Nerth
Avenue, NW. Atlanta Georgia,
30313, Estados Unidos de América,
segin el poder razonado Qque se
adjunta a solicitud que se esti pre-
sentando simultaneamente para la
misma marca, respetuosamente com-
parezco a solicitar el registro y
depésito de la marca de fabrica
denominada y que consiste en

CezGoty

“Coca-Cola” in script (en letras cur-
siva), segin el clisé y dentro de la
Clase 28, conforme al Certificado de
Registro que se adjunta a solicitud
que se estd presentando simultinea-
mente, N° 373.924, con fecha 11 de
junio de 1981, extendido por la Ofici-
na Benelux de Marcas de La Haya,
Holanda, marca que sin distincién de
tamaifio, o color, ampara, distingue y
protege: Juegos y diversiones; ar.
ticulos de gimnasia y deportes (ex-
cepto vestidos, uniforme); orna-
mentos y decoraciones para éarboles
de navidad; marca que se aplica o
fija a los articulos y productos mis-
mos por medio de impresiones,
grabados, etiquetas, marbetes, estam-
pados, estarcidos, y en las otras
formas y modos generalmente acos-
tumbrados en el comercio y en la
industria, para todo lo cual se agre-
gan los demas documentos de ley.—
Tegucigalpa, D. C. dieciocho de
octubre de mil noveeientos ochenta y
dos.—(f) Jorge Fidel Durén”, Lo que
se pone en conocimiento del pablico

para los efectos de ley.—Tegucigal-
pa, D. C., 17 de noviembre de 1982.

Mario A. Caballero
Registrador.

21 F, 3y 14 M. 83.

El infrascrito, Registrador de la
Propiedad Industrial, hace saber:
Que con fecha diecisiete de noviem-
bre del presente afio, se admitié la
solicitud que dice: “Registro y dep6-
sito de una marca de fabrica.—Poder
Ejecutivo.—Secretaria de Economia:
En representacion de la compaiiia
The Coca-Cola Company, una corpo-
racién organizada y existente bajo
las leyes del Estado de Delaware,
manufactureros, industriales y co-
merciantes, con oficinas en 310 North
Avenue, N.W. Atlanta, Georgia 30313,
Estados Unidos de América, segiin el
Poder que debidamente razonado se
adjunta 2 solicitud que se esti pre-
sentando simultineamente para la
misma marca, respetuosamente com-
parezco a solicitar el registro y depé-
sito de la marca denominada y que
consiste en “Coca-Cola” in Script (en

letra cursiva), segin el clisé y dentro
de la Clase 21, conforme al] Certifica-
do de Registro que se adjunta a soli-
citud que se esti presentando simul-
tineamente N° 373.924 con fecha 11
de junio de 1981, extendido por la
Oficina Benelux de Marcas de La
Haya, Holanda, marca que sin distin-
cién de tamafio, o color, ampara dis-
tingue y protege: Utensilios pequeiios
para uso doméstico y envases (no de
metaies preciosos, ni bafiados), pei-
nes, y esponjas; cepillos (pero no
brochas) materiales de hacer brochas
o cepillos; instrumentos y material
para fines de limpieza; limaduras
finas de acero; vidrio sin elaborar o
semi-elaborado (excluyendo vidrio
usado en edificaciones) -cristaleria,
porcelana y loza hecha de barro que
no esté incluida en otras clases;
marca que se aplica o fija a los ar-
ticulos y productos mismos por medio
de impresiones, grabados, etiquetas,
marbetes, estampados, estarcidos, y
en las otras formas y modos general-
mente acostumbrados en el comercio
y en la industria, para todo lo cual se
agregan los deméas documentos de ley.
— Tegucigalpa, D. C, dieciocho de
octubre de mil novecientos ochenta y
dos.—(f) Jorge Fidel Durén”. Lo
que se pone en conocimiento del ph-

—

blico para los efectos de ley.—Tegu.
cigalpa, D. C,, 17 de noviembre de
1982.
Mario A. Caballero M.,
Registrador Suplente,

21 F. 3y 14 M. 83.

El infraserito, Registrador de la
Propiedad Industrial, hace saber:
Que con fecha diecisiete de noviembre
del presente afio, se admiti6 la solici-
tud que dice: “Registro y depésito de
ung marca de fibrica.—Poder Ejecu-
tivo. -— Secretaria de Economia, —
En representacién de la Compaiifa
The Coca-Cola Company, una corpo-
racién organizada y existente, bajo
las leyes del Estado de Delaware,
manufactureros, industriales y co-
merciantes, con oficinas en 310 North
Avenue, N.W., Atlanta Georgia,
30313, Estados Unidos de América,
segun el poder razonado que se
adjunta a solicitud que se estd pre-
sentando simultineamente para la
misma marca, respetuosamente com-
parezco a solicitar el registro y
depésito de la marca de fibrica
denominada y qQue consiste en
“Coca-Cobxz” in script (en letra cur-
siva), segin el clisé y dentro de la

(zCota

Clase 27, conforme al Certificado de
Registro que se adjunta a solicitud
qQue se esti presentando simulténea-
mente, N* 373.924, con fecha 11 de
Junio de 1981 extendido por la Ofici-
na Benelux de Marcas de La Haya,
Holanda, marca que sin distincién de
tamario, o color, ampara, distingue y
protege: Esteras, alfombras; carpe-
tas; linoleums y otros materiales
para cubrir pisos; cortinas (no teji-
dag); marca que se aplica o fija
a los articulos y productos mis-
mes, por medio de impresiones, gra-
bados, etiquetas marbetes, estampa-
dos, estarcidos,y en las otras formas
y modeos generalmente acostumbrs-
des en el comercio y en Ia industris,
para todo lo cual se agregan los
demas documentos de ley.—Teguci-
galpa, D. C, dieciocho de octubre de
mil novecientos ochenta y dos.—(f)
Jorge Fidel Durén”, Lo que se pone
en conocimiento del piiblico para los
efectos de ley.—Tegucigalpa, D. C,
17 de noviembre de 1982,

Mario A. Caballero
Registrador.
20F,3y 14 M 8.
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El infrascrito, Registrador de la
Propiedad Industrial, hace saber:
Que con fecha diecisiete de noviembre
de} presente afio, se admiti6 Ia solici-
tud que dice: “Registro y deposito de
una marca de fibrica.—Poder Ejecu-
tivo. — Secretaria de Economia. —
En representaciéon de la Compaiiia
The Coca-Cola Company, una corpo-
racion organizada y existente, bajo
las leyes del Estado de Delaware,
manufactureros, industriales y co-
merciantes, con oficinas en 310 North
Avenue, N.W. Atlanta, Georgia,
30313, Estados Unidos de América,
segun el poder razonado que se
adjunta a solicitud que se estad pre-
sentando simultineamente para la
misma marca, respetuosamente com-
parezco a solicitar e] registro y
depdsito de la marca de fabrica
denominada, y que consiste en

ez Col

“Coca-Cola” in script (en letra cur-
siva}, segin el clisé y dentro de la
Clase 34, conforme al Certificado de
Registro que se adjunta a solicitud
que se estd presentando simultinea-
mente N¢ 373.924, con fecha 11 de
junio de 1981, extendido por la ofici-
na Benelux de Marcas de La Haya,
Holanda, marca que sin distincién
de tamafio, o color,ampara, distingue
y protege: Tabaco en crudo o manu-
facturado; articulos de fumadores;
féeforos, cerillos, marca que se aplica
o fija a los articulos y productos
mismos, por medio de impresiones,
grabados, etiquetas, marbetes, es-
tampados, estarcidos, y en las otras
formas y modos generalmente acos-
tumbrados en el comercio y en la
industria, para todo lo cua) se agre-
gan log demis documentos de ley.—
Tegucigalpa, D. C., dieciocho de
octubre de mil novecientos ochenta y
dos.— (f) Jorge Fidel Durén” Lo que
se pone en conocimiento del pablico
para loe efectos de ley.—Tegucigal-
pa, D.C., 16 de noviembre de 1882,

Mario A. Caballero M.
Registrador Suplente.

21F,3y14 M. 83

El infrascrito, Registrador de la
Propiedad Industrial hace saber:
Que con fecha diecigéis de noviembre
del presente aiio, se admiti6 la soli-
citud que dice: “Registro y depdsito
de una marca de fabrica —Poder Eje-
cutivo.—Secretaria de Economia: En

representacion de la compaiiia The-
Coca-cola Company, una corporacién
organizada y existente bajo las leyes
del Estado de Delaware, manufactu-
reros, industriales y comerciantes con
oficinas en 310 North Avenue, N.W,
Atlanta, Georgia 30313, Estados Uni-
dos de América, segin e} poder que
se adjunta a solicitud que se esta
presentando simultineamente para la
misma marca, debidamente razonado,
respetuosamente comparezco a solici-
tar el registro y depdsito de la marca
de fabrica denominada y que conaiste
en “Coca-Cola” in Seript (en letras

(ezCol

cursiva), segin el clisé y dentro de la
Clase 18, conforme al certificado de
registro que se adjunta a solicitud
que se esti presentando simultinea-
mente N° 373.924 con fecha 11 de
junic de 1981, extendido por la Ofici-
na Benelux de Marcas de La Haya,
Holanda, marca que sin distineién de
tamafio, ¢ color, ampara, distingue y
protege: Piel o cuero e imitaciones
de los mismos articulos hechos de
estos materiales y no incluidos en
otras clases; pieles y cueros; bafles,
y equipos de valijas para viajes;
paraguas, sombrias y bastones, lati-
gos arneses, aparejos, monturas;
marca que se aplica o fija a los
articulos y productos mismos por
medio de impresiones, grabados, eti-
quetas, marbetes, estampados, estar-
cidos, y en las otras formas y modos
generalmente acostumbrados en el co-
mercio y en la industria, para todo lo
cus] se agregan los demés documen-
tos de ley.—Tegucigalpa, D. C., die-
ciocho de octubre de mil novecientos
ochenta y dos.— (f) Jorge Fidel Du-
réon”. Lo que se pone en conocimiento
del pihlico para loe efectos de ley.—
Tegucigalpa, D. C., 16 de noviembre
de 1982,
Mario A, Caballero M.,
Registrador Suplente.

21 F. 3y 14 M. 83,

El infrascrito, Registrador de la
Propiedad Industrial, hace saber:
Que con fecha once de noviembre del
presente aiio, se admitié la solicitud
que dice: “Registro y depdsito de una
marca de fabrica.--Poder Ejecutivo.
—Secretaria de Economia. — En
representacion de la Compaihia The
Coca-Cola Company, una corporacion
organizada y existente, bajo las leyes

det Estado de Delaware, manufactu-
reros, industriales y comenciantes,
con oficinas en 310 North Avenue,
N.W. Atlanta, Georgia 30313, Esta-
dos Unidos de América, segin el
poder razonado gque se adjunta a
solicitud que se estd presentando
simultaneamente para la misma mar-
ca, respetuosamente comparezco a
solicitar el registro y deposito de la
marca, denominada, y que consiste en

(ezCol

“Coca-Cola” in script (en letra cur-
siva), segin el clisé y dentro de la
Clase 25, conforme al Certificado de
Registro que se adjunta a solicitud
que se estd presentando simultinea-
mente, N° 373.924, con fecha 11 de
junio de 1981 extendido por la Ofi-
cina Benelux de Marcas de La Hays,
Holanda, marca que sin distincién de
tamafo, o color, ampara, distingue y
protege: Ropa, incluyendo botas,
zapatos y zapatillas, marca que se
aplica o fija a los articulos y produc-
tos mismos, por medio de impresio-
nes, grabados, etiquetas, marbetes,
estampados, estarcidos y en las otras
formas y modos generalmente acos-
tumbrados en el comercio y en la
industria, para todo lo cual se agre-
gan los demas documentos de ley.—
Tegucigalpa, D, C., dieciocho de
octubre de mil novecientos achenta y
dos. —— (f) Jorge Fidel Durén”. Lo
que se pone en conocimiento del
publico para los efectos de ley.—
Tegucigalpa, D. C. 11 de noviembre
de 1982.

Mario A. Caballero M.
Registrador Suplente.

21 F, 3y 14 M. 83.

El infrascrito, Registrador de la
Propiedad Industrial, hace saber:
Que con fecha dieciséis de noviembre
del presente afio, se admitib }a solici-
tud que dice: “Registro y depdsito
de una marca de fabrica.—Poder Eje-
cutivo.—Secretaria de Economia: En
representacion de la compaiiia The
Coca-Cola Company, una corporacién
organizada y existente conforme a
lag leyes del Estado de Delaware,
manufactureros, industriales y co-
merciantes con oficinas en 310 North
Avenue, NW. Atlanta Georgia
30313, Estados Unidos de América,
segin el poder razonado que se acom-
paba respetucsamente comparezco a
solicitar el registro y depdsito de Ia
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marca de fabrica denominada “Coea-
{'oh:? in Script (en letras cursiva)

(ocz:Cotz

segin el clisé 1 dentro de la Clase 9.
conforme al! adjunto Certificado de
registro N¢ 373.924 con fecha 11 de
junio de 1981, extendido por la Ofici-
na Benelux de Marcas de La Haya,
Holanda, marca que sin distincién de
tamafio, o color, ampara, distingue y
protege: Aparatos e instrumentos
cientificos, nauticos, de investigacién
y eléctricos (incluyendo inalambri-
cos), fotograficos, cinematogrificos,
optica, de peso, medidas, de sefiales,
chequeo (supervision) ; salva-vidas y
aparatos e instrumentos de enseiian-
za; aparatos de moneda acufiada y
contra-libre-cambio o exenciones, mé-
quinas parlantes: registradoras, ma-
guinas calculadoras; aparatos para
extincién de incendios; marca que se
aplica o fija a los articulos y produec-
10s mismos por medio de impresiones,
grabados, etiquetas, marbetes, es-
tampados, 3 en las otras formas y
modos generalmente acostumbrados
en el comercio v en la industria, para
todo lo cnal s¢ agregan los demas
documentos de ley.-—Tegucigalpa, D.

., dieciocho de octubre de mil nove-
cientos ochenta y dos.—(f) Jorge
Fide] Durén”. Lo gue se pone en co-
nocimiento del pablico para los efec-
10s de ley.—Tegucigalpa, D. C., 17 de
noviembre de 1982.

Mario A, Caballero M.,
Registrador Suplente.

21 F. 3 y 14 M. 83.

El infrascrito, Registrador de la
Propiedad Industrial, hace saber:
Que con fecha diecisiete de noviembre
del presente afio, se admitié la solici-
tud que dice: “Registro y deposito de
una marca de fibrica.—Poder Ejecu-
tivo. — Secretaria de Economia. —
¥n representacion de la Compaiiia
The Coca-Cola Company, una corpo-
racién organizada y existente bajo
las leyes del Estado de Delaware,
manufactureros, industriales y co-
raerciantes, con oficinas en 310 North
Avenue, N. W, Atlanta, Georgia.
30313, Estados Unidos de América.
segun el poder que debidamente
razonado se adjunta a solicitud que
se esta presentando simultaneamente
para la misma marca, respetuosea-
mente comparezceo a solicitar el

registro v
denominada, y que consiste ‘en

El infrascrito, Registrador de la Propiedad Industrial. hace saber:
Que con fecha siete de febrero del presente afio, se admitio la solicitud
que dice: ‘“Marca de fabrica.—Senor..—Ministro de Economia.—Santos
Reinaldo Casco GOmez, mayor de edad, casado, Abogado, vecino de la
cindad de San Pedro Sula, Departamento de Cortés, en transito por esta
ciudad capital, con Carnet del Colegio de Abogados de Honduras nimrero
01221, actuando en representacion de “MOLINO DE CAFE MAYA™, una
scciedad constituida y existente, de conformidad con las leves de la Re-
piiblica de Honduras, y con domicilio en esta ciudad capital, ante usted
crn el debido respeto vengo a solicitar el registro y depositec en la Cla-

e 30 de la marca de fabrica: “CAFE MOKA” y su disefio especial. segun

CAFE JA
g

Caunad
B S -

etiquetas que acompaho, la cual utiliza mi representada para proteger
todo tipo de café molido, de la nomenclatura oficial la cual se aplica a
cajas, empaques, que contienen el producto antes mencionado, acompafio
2 la solicitud, escritura de poder para que una vez razonado en autos se
me devuelva, y los demis documentos requeridos por la ley. Al senor
Ministro respetuosamente pido: Admitir la presente solicitud con los do-
cumentos acompahados, darle el tramite de ley correspondiente y en de-
finitiva, ordene el registro y depdsito de la Clase 30, de la marca “CAFE
MOKA”, y su disefio especial a favor de mi representada.—Tegucigalpa,
. C,, veintiocho de enero de mil novecientos ochenta v tres.—(f) Santos
Reinaldo Casco Gémez”. Lo que se pone en conocimiento del pablico para
los efectos de ley.—Tegucigalpa, D. C.. 7 de febrero de 1983.
Camile Z. Bendeck Pérez

Registrador.

21 .. 3 v 14 M, 83

Registro que se adjunta a solicitud
que se esta presentando simultanea-
mente. N© 373.924 con fecha 11 de
junio de 1981, extendido por la ofici-
na Benelux de Marcas de La Haya,

deposite de la marca

—

ez Cola

“Couca-Cola” in script (en letra cur-
siva ), seguin el clisé y dentro de la
Clase 24, conforme al Certificado de

Holanda, marca que sin distincion de
tamano, o color, ampara, distingue y
protege: Gasa. tis papelillo (mate-
riales por pieza), manteles v came-
ras. articulos tejidos no incluidos en

Derechos Reservados



LA GACETA -— REPUBLICA DE HONDURAS. — TEGUCIGALPA D. C., 14 DE MARZO DE 1983

Digitalizado y Procesado UDI-CRA-DEGT

ctras clases; marca que se aplica o
fija a los articulos y productos mis-
mos, por medio de impresiones,
grabados, etiquetas, marbetes es-
tampados, estarcidos, y en las otras
formas y modos generalmente acos-
tumbrados en el comercio y en la
industria, para todo lo cual ge agre-
gan los demas documentos de ley.—
Tegucigalpa, D C, dieciocho de
octubre de mil novecientos ochenta y
dos.—(f) Jorge Fidel Durdn”, Lo
que se pone en conocimiento del
publico para los efectos de ley.—
Tegucigalpa, D. C., 17 de noviembre
de 1982.

Mario A. Caballero M.
Registrador Suplente.

21 F. 3y 14 M, 83.

El infraserito, Registrador de la
Propiedad Industrial, hace saber:
Que con fecha dieciséis de noviembre
del presente afio, se admitié la soli-
citnd que dice: “Registro y depdsito
de una marca de fibrica.—Poder Eje-
cutivo.—Secretaria de Economia: En
representacion de la compafiia The-
Coca-cola Company, una corporacion
organizada y existente bajo las leyes
del Estado de Delaware, manufactu-
reros, industriales y comerciantes con
oficinas en 310 North Avenue, N.-W.
Atlanta, Georgia 30313, Estados Uni-
dos de América, segiin el poder que
debidamente razonado se adjunta a
solicitud que se esta presentando si-
multineamente para la misma marca,
respetuceamente comparezco a Ssoli-
citar el registro y deposito de la mar-
¢a denominada y que consiste en

iz Col

“Coca-Cola” in Script (en letra cur-
siva), segin el clisé y dentro de la
Clase 20, conforme al Certificado de
Registro que se adjunta a solicitud
que se esti presentando simultinea-
mente, N* 373.924 con fecha 11 de
Junio de 1981, extendido por la Ofici-
na Benelux de marcas de La Haya,
Holanda, marea que sin distincién de
tamaiio, o color, ampara, distingue y
protege: Muebles, espejos, marcos
para cuadros articulos (no incluidos
en otras clases), de madera, corcho,
junquillos, cana mimbre, cuerno,
hueso, marfil, barba de ballena, cor-
teza de ambas; madre perla, espuma
de mar; celuloide; substitutos pdra
todos estoe materiales o de plastico;
marca que se aplica o fija a los arti-

culos y productos mismos por medio
de impresiones, grabados, etiquetas,
marbetes, estampados, estarcidos, y
en las otras formas y modos general-
mente acostumbrados en el comercio
y en la industria, para todo lo cual se
agregan los demis documentos de ley.
—Tegucigalpa, D. C. dieciocho de
octubre de mil novecientos ochenta y
dos.—(f) Jorge Fidel Durén”. Lo
que se pone en conocimiento del pa-
blico para los efectos de ley.—Tegu-
cigalpa, D. C., 16 de noviembre de
1982.

Mario A. Caballero M.,

Registrador Suplente.

21 F. 3y14 M. 83,

El infrascrito, Registrador de la
Propiedad Industrial, hace saber:
Que con fecha diecisiete de noviembre
del presente aito, se admitié la solici-
tud gue dice: “Registro y depdsito de
una marca de fabrica.—Poder Ejecu-
tivo, — Secretaria de Economia, —
En representacion de la Compaiia
The Coca-Cola Company, una corpo-
racién organizada y existente, bajc
tas leyes del Estado de Delaware,
manufactureros, industriales y co-
merciantes, con oficinas en 310 North
Avenue, N.W. Atlanta, Georgia 30313,
Fstados Unidos de América, segin el
poder razonado que se adjunta a
selivitud que se estd presentando
simultineamente para la misma mar-
ca, respetuosamente comparezco a
solicitar el registro v deposito de la
marca de fiabrica denominada, y que
consiste en “Coca-Cola”, in script

(2zGol

(en letra cursiva), segtn el clisé y
dentro de la Clase 26, conforme al
Certificado de Registro que se adjun-
ta a solicitud que se esta presentando
simuitineamente, N¢ 373.924, con
fecha 11 de junio de 1981, extendido
por la Oficina Benelux de Marcas de
La Haya, Holanda, marca que sin
distincién de tamafio o color, ampara,
distingue y protege: Encaje y borda-
dos; bandas de cintura y acordona-
dcs  trencillas, botones, presillas,
ganchos, corchetes, alfileres, agujas,
flores artificiales; marca que se
aplica o fija a los articulos y produc-
tas mismos, por medio de impresio-
nes, grabados, etiquetas, marbetes,
estampados, estarcidos y en las otras
formas y modos generalmente acos-
tumbrados en el comercio y en la
industria, para todo lo cvat se agre-

gan los demés documentos de ley.—
Tegucigalpa, D. C dieciocho de
cetubre de mil novecientos ochenta y
dos.—(f) Jorge Fiidel Durén”, Lo que
se pone en conocimiento del piblico
para los efectos de ley.—Tegucigalpa.,
D. C., 17 de noviembre de 1982,

Mario A. Caballero M.
Registrador Suplente

21 F,3y14 M. 83.

El infrascrito, Registradar de la
Propiedad Industrial, hace saber:
Que con fecha diecisiete de noviembre
del presente afo, se admitié la solici-
tud que dice: “Registro y depdsito de
una marca de fabrica.—Poder Ejecu-
tivo. — Secretaria de Economia, —
En representaciéon de la Compaiiia
The Coca-Cola Company, una corpo-
racién organizada y existente, con-
forme 2 las leyes del Estado de
Delaware, manufactureros, industria-
les y comerciantes, con oficinas en
310 North Avenue, NW. Atlanta,
Georgia 30313, Estados Unidos de
Ameérica, segun el poder razonado
que se adjunta a solicitud que se est&
presentando simultineamente para
la misma marca; respetuosamente
comparezco a solicitar el registro y
depdsito de la marca de fabrica
denominada, que consiste en

(oex

“Coca-Cola’” in seript (en letra cur-
siva), seglin el clisé v dentro de la
Clase 14, conforme al Certificado de
Registro que se adjunta a solicitud
que se estd presentando simultinea-
mente, N* 373.924, con fecha 11 de
junio de 1981, extendido por la Ofici-
na Benelux de Marcas de La Haya,
Holanda, marca que sin distincién de
tamaifio, o color, ampara, distingue y
protege: Metales preciosos y aleacio-
nes y productos en metales preciosos
o bafindos; (a excepcién de eunchi-
lleria, tenedores y cucharas); joye-
ria, piedras preciosas, horolégicas y
otros instrumentos cronométricos;
marca que se aplica o fija a los
articulos y productos mismos, por
medio de impresiones, grabados.
etiquetas, marbetes, estampados, v
en las otras formas y modoe general-
mente acostumbrados en el comercio
y en Ia industria, para todo lo cual se
agregan los demis documentos de
ley.—Tegucigalpa D. C., dieciocho de
octubre de mil novecientos ochenta
y doe.—(f) Jorge Fidel Durén”. Lo

11
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que 8e pone en conocimiento del
piiblico para los efectos de ley.—
Tegucigalpa, D. C.,, 17 de noviembre
de 1982,
Mario A. Caballero
Registrador.

21 F., 3y 14 M. 83.

El infrascrito, Registrador de la
Propiedad Industrial, hace saber:
Que con fecha diecigiete de noviembre
del presente afio, se admitié la solici-
tud que dice: “Registro y depésito de
una marca de fabrica.—Poder Ejecu-
tivo. — Secretaria de Economfa. —
En representacién de la Compaiifa
The Coca-Cola Company, una corpo-~
racién ofganizada y existente, bajo
las leyes del Estado de Delaware,
manufactureros, industriales y co-
merciantes, con oficinas en 310 North
Avenue, N.W. Atlanta, Georgia,
30313, Estados Unidos de América,
segiin el poder razonado que se
adjunta a solicitud que se esti pre-
sentando simultineamente para Ia
misma marca; respetuosamente com-
parezco a Bsolicitar e! registro y
depdsito de la marca de fabrica
denominada y que consmsie en

(& Col

“Coca-Coln” in seript {en letra cur-
siva), segun el clisé y dentro de la
Clase 16, conforme a] Certificado de
Registro que se adjunta a solicitud
que se esti presentando simultéinea-
mente N° 373.924, con fecha 11 de
junio de 1981, extendido por la Ofi-
cina Benelux de Marca de La Haya,
Holanda, marca que sin distincion de
tamaiio, o color, ampars, distingue y
protege: Papel cartén, articulos de
papel y cartén (no incluidos en otras
clages) ; impresos, periddicos, sema-
narios, libros; material de empastar;
fotografias; articulos para el escri-
torio, material adhesivo (papeleria),
materiales para artistas, pinceles,
brochas, miquinas de escribir y re-
quisitos de oficina (que no sean
muebles), material de instrucciones
y para ensefianza (pero no aparatos)
naipes, tipos de imprenta y clisés
(estereotipo), marca que se aplica o
fija a los articulos y productos mis-
mos, por medio de impresiones, gra-
bados, etiquetas, marbetes, estempa-
dos, y en las otras formas y modos
generalmente acostumbrados en el co-
mercio y en la industria, para todo lo
cual se agregan los demis documen-
tos de ley.—Tegucigalpa, D. C, die-

—

ciocho de octubre de mil novecientos
ochenta y dos. — (f) Jorge Fidel
Durdén”., Lo que se pone en conoci-
miento del pablico para los efectos de
ley.—Tegucigalpa, D, C., 17 de no-
viembre de 1982.

Mario A, Caballero M.
Registrador Suplente
21 F,3 y 14 M 83,

El infrascrito, Registrador de la
Propiedad Industrial, hace saber:
Que con fecha diecisiete de febrero
de]l presente afio, se admitié la soli-
citud que dice: “Se solicita registro
de una marca de fibrica.—Ministe-
ric de Economia. —- Yo, Mario R.
Cardona, C., Abogado, inscrito con el
N~ 14 y de este vecindario, Registro
Tributario N¢ J4FFSF, actuando
como apoderado de la Fabrica de
Manteca y Jabon Atlantida, S, A,
del domicilio de La Ceiba, Atlanti-
da, respetuosamente solicito el re-
gistro de la marca de fabrica hon-
durefia, consistente en la palabra:

i i i J ”

SOBERANO
que sirve para distinguir y proteger:
Café, té, cacao, azucar, harinag y
preparaciones hechas con cereales,
jarabe de melaza, polvos para espon-
jar, mostaza, vinagre y salsas, pro-
ductos éstos comprendidos dentro de
la Clase Marcaria N* 30. Dicha mar-
ca se aplica a los envases, empaques
o envoltorios que contienen dichos
productos mismos, ya sea grabindo-
Ja, imprimiéndola o por medio de
etiquetas gue se adhieren y en cual-
quier otra forma apropiada en el co-
mercio e industria. Por lo expuesto
pido que se admita esta solicitud y
los siguientes documentos que se
acompafian: Las diez etiquetas de la
mareca de fabrica y el clisé. La cons-
tancia de que mi representada esti
ingerita como industrial y tiene su
establcimiento fabril, en La Ceiba, y
el poder con que actiio estin razo-
nadosg en el expediente de registro
de la marca “REAL”, en la Clase 30,
de donde pido se razone y se agre-
guen a esta solicitud, la que mediante
log trimites de ley se resuelva de
conformidad. — Tegucigalpa, D. C,,
nueve de febrero de mil novecientos
ochenta y tres.—(f) Mario R. Car-
dona C.” Lo que se pone en cono-
cimiento del pablico para los efectos
de ley.—Tegucigalpa, D, C, 17 de
febrero de 1983.

Camilo Z. Bendeck Pérez,

Registrador,
4,14y 24 M 83

——

El infrascrito, Registrador de la
Propiedad Industrial, hace saber:
Que con fecha diecisiete de febrero
del presente afio, se admitié la soli.
citud que dice: “Se solicita el regis-
tro de una marca de fabrica.—Mi-
nisterio de Economia.—Yo, Mario R,
Cardona C., Abogado, inscrito con el
Ne 14 y de esfe vecindario, Registro
Tributario N* J4FFSF, actuando
como apoderado de la Fabrica de
Manteca y Jabon Atlaintida, S. A,
del domiciilo de La Ceiba, Atlanti-
da, respetucsamente solicito el re-
gistro de la marca de fabrica hon-
dureia, consistente en la palabra:

“IMPERIAL”

que sirve para distinguir y proteger:
Preparaciones para blanquear y otras
sustancias para color, preparacio-
nes para limpiar, pulir, desengrasar
y pulimentar, jabones, detergentes,
perfumeria, aceites esenciales, cos-
méticos, lociones capilares y dentifri-
cos, productos estos comprendidos
dentro de la Clase Marcaria N° 3.
Dicha marca se aplica a los envases,
empaques o envoltorios, que contie-
nen dichos productos o a los produc-
tos mismos, ya sea grabandola, im-
primiéndola, estampéndola, o por
medio de etiquetas que se adhieren
y en cualguier otra forma apropiada
en el comercio e industria. Por lo
expuesto pido que se admita esta so-
licitud y los siguientes documentos
que se acompaiian: Las diez etique-
tas de la marca de fibrica y el clisé.
La constancia de que mi represen-
tada estd inserita como industrial y
tiene su establecimiento fabril en La
Ceiba y el poder con que actlio es-
tan razonados en el expediente de re-
gistro de la marca “REAL”, en la
Clage 30, de donde pido se razonen
y se agreguen a esta solicitud, la que
mediante los tramites de ley se re-
suelva de conformidad.—Tegucigal-
ra, D. C, once de febrero de mil
novecientos ochenta y tres.—(f) Ma-
rio R. Cardona C.” Lo que se pone
en conocimiento del publico para los
efectos de ley.—Tegucigalpa, D, C,
17 de febrero de 1983,

Camilo Z. Bendeck Péres,
Registrador.

4, 14 y 24 M. 83.

E1 infrascrito, Registrador de la
Propiedad Industrial bhace saber:
Que con fecha diecisiete de febrero
del presente afio, se admiti6 la soli- .
citud que dice: “Se solicita el re- |
gistro de una marca de fibrica.—Mi--

Derechos Reservados



Digitalizado y Procesado UDI-CRA-DEGT

LA GACETA — REPUBLICA DE HONDURAS. — TEGUCIGALPA, D. C, 14 DE MARZO DE 1983

13

e

nisterio de Economia.—Yo, Mario R.
Cardona C. Abogado inscrito con el
No. 14 y de este vecindario, Registro
Tributario No. JAFFSF, actuando co-
mo apoderado de la Fabrica de Man-
teca y Jabén Atlantida, S. A. del do-
micilio de La Ceiba, Atlintida, res-
petuosamente solicito el registro de
la marca de fabrica hondurefia con-
sistente en la palabra:

“TROPIGAL”

que sirve parg distinguir y proteger
café, té, cacao, azlicar, harinas y pre-
paraciones hechas con cereales, jara-
be de melaza, polvos para esponjar,
mostaza, vinagre y salsas, produe-
toe éstos comprendidos dentro de la
Clase Marcaria No. 30. Dicha marca
se aplica a los envases, empaques o
envoltorios que contienen dichos pro-
ductos o a los productos mismos, ya
sea grabindola, imprimiéndola, v por
medio de etiquetas que se adhieren y
en cualquier otra forma apropiada en
el comercio e industria. Por lo ex-
puesto pido que se admita esta soli-
citud y los siguientes documentos
que se acompafian: las diez etiquetas
de la marca de fabrica y el clisé, La
constancia de que mi representada
estd inscrita como industrial y tiene
su establecimiento fabril en La Ceiba,
y el Poder con que actio estén ra-
zonados en el expediente de registro
de la marca “REAL”, en la Clase 30,
de donde pido se razone vy se agre-
guen a esta golicitud, la que mediante
los trimites de ley se resuelva de con-
formidad.——Tegucigalpa, D. C., diez.
de febrero de mil novecientos ochen-
ta y tres.—(f) Mario R. Cardona C”.
Lo aue se pone en conocimiento del
piiblico para los efectos de ley.—Te-
gucigalpa, D. C.,, 17 de febrero de
1983,

Camilo Z. Bendeck Pérez,
Registrador,

4 14y 24 M. 83.

————

El infrascrito, Registrador de la
Propiedad Industrial, hace saber:
Que con fecha diecisiete de febrero
del presente afio, se admitié la soli-
citud ouve dice: “Se solicita el re-
gistro de una marca de fibrica.—Mi-
nisterio de Economia.—Yo, Mario R.
Cardona C., Abogado, inserito con el
No. 14 y de este vecindario, Registro
Tributario No. J4FFSF actuando co-
mo apoderado de 1a Fabrica de Man-
teea v Jabén Atlantida, S. A. del do-
micilio de La Ceiba, Atlintida, res-
petuosamente solicito el registro de

la marca de fibrica hondurefia con-
sistente en la palabra:

“TROPICAL”

que sirve para distinguir y proteger
jaleas, mermeladas encurtidos y
aceites y grasas comestibles tales co-
mo manteca vegetal aceite vegetal
y margarina, productos éstos com-
prendidos dentro de la Clase Marca-
ria No, 29, Dicha marca se aplica a
los envases, empaques o envoltorios
gue contienen dichos productos o a
los productos mismos, ya sea grabin-
dola, imprimiéndola ¢ por medio de
etiquetas que se adhieren y en cual-
quier otra forma apropiada en el co-
mercio e industria, Por lo expuesto
pido que se admita esta solicitud y
tos siguientes documentos que se
acompafian: las diez etiquetas de la
marca de fabrica y el clisé. La cons-
tancia de que mi representada esta
inscrita como industrial y tiene, su
establecimiento fabril en La Ceiba,
y el Poder con que actiio estdn razo-
nados en el expediente de registro
de 1a marca “REAL” en la Clase 30,
de donde pido se razonen y se agre-
guen a esta solicitud 1a que median-
te Joa tramites de ley, se resuelva de
conformidad.—Tegucigalpa, D. C,
nueve de febrero de mil novecientos
ochenta y tres.—(f) Mario R. Cardo-
na C.” Lo aue se pone en conocimien-
to del piblico pam los efectos de ley.
—Tegucigalpa, D. C, 17 de febrero
o~ 1983.

Camilo Z. Bendeck Pérez,

Registrador,

4 14 y 24 M. 83.

El infraserito, Registrador de la
Propiedad Industrial, hace saber:
Que con fecha diecisiete de febrero
del presente abo, se admitié la soli-
citud que dice: “Se solicita el regis-
tro de una marca de fabrica.—Mi-
nisterio de Economia.—Yo, Mario R.
Cardona C., Abogado, inscrito con el
N¢ 14 y de este vecindario, Registro
Tributario N° J4FFSF, actuando
como apoderado de la Fabrica de
Manteca y Jabén Atlintida, S. A,
del domicilio de La Ceiba, Atlanti-
da, respetuosamente solicito el re-
gistro de la marca de fabrica hon-
durefia, consistente en la palabra:

“SOBERAND”

que sirve para distinguir y prote-
ger: Jaleas, mermeladas, encurtidos
y aceites y grasas comestibles, tales
como manteca vegetal, aceite vege-

tal y margarina productos éstos com-
prendidos dentro de la Clase Mar-
caria N? 29, Dicha marca se aplica
a los envases, empaques o envolto-
rios gue contienen dichos productos
o a los productos mismos, ya sea
grabandola, imprimiéndola, o por me-
dio de etiquetas que se adhieren, y
en cualquiera otra forma apropiada
en el comercio e industria, Por lo
expuesto pido que se admita esta so-
licitud y los siguientes documentos
que se acompafian: Las diez etique-
tag de la marca de fabrica y el clisé.
La constancia de gue mi represen-
tada estd inscrita como industrial y
tiene su establecimiento fabril en La
Ceiba, y el poder con que actfio estén
razonados en el expediente de regis-
tro de la marca “REAL”, en la Cla-
ge 30, de donde pido razones y se
agreguen a esta solicitud, la que me-
diante los trimites de ley se resuel-
va de conformidad, — Tegucigalpa,
D, C., nueve de febrero de mil nove-
cientcs ochenta y tres.—(f) Mario R.
Cardona C.” Lo que se pone en ¢ono-
cimiento del publico para los efectos
de ley.—Tegucigalpa, D. C., 17 de
febrero de 1983.

Camilo Z. Bendeck Pérez,
Registrador,

4,14 y 24 M. 83.

REGISTROS DE MARCA

El infrascrito, Registrador de la
Propiedad Industrial hace saber:
Que con fecha veinte de enero del
presente afio, se admiti6 la solicitud
que literalmente dice: ‘“Registro de
marca.—Poder.—Sefior Director de
Propiedad Industrial.- Samuel Soriano
Pizzati, Licenciado en Derecho, Cole-
giado con el numero 0767 del Colegio
de Abogados de Honduras; respetuo-
samente comparezco ante usted
representando al senor Hernando
Gianini Jano, Propietario de Helade-
ria y Reposteria KEOPS, con domi-
cilio en Tegucigalpa, D. C., Barrio el
Centro, Edificio Midence Soto, soli-
citando registro de la marea: .

KEOPS

para amparar helados, conos, sorbe-
tes, paletas reposteria y productos
similares de la Clase 30, conforme
grabado y dibujo que acompafio y
que se insertard en todo tipo de
envases y envoltorios de plastico de
cartén, de metal y cualquier otra
sustancia. Acompafio los documentos
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que manda la ley. Al sefior Director
pido: Admitir la presente solicitud,
darle su tramite y en definitiva or-
denar el registro correspondiente.—
Tegucigalpa, D. C. 1°, noviembre de
1982.—(f) Samuel Soriano Pizzati”.
Lo que ge pone en conocimiento del
piblico en general, para los efectos
de ley.-—Tegucigalpa, D. C, 20 de
enero de 1983.

Camilo Z. Bendeck P.,
Registrador,

4 14724 M. 83.

———

El infrascrito, Registrador de la
Propiedad Industrial, hace saber:
Que con fecha diecisiete de febrero
del presente afio, se admiti6 la solici-
tud que dice: “Registro de marca.—
Sefior Ministro de Economia.— Yo,
Leonardo Casco Fortin, mayor de
edad, casado, Abogado y de este
vecindario, con Carnet N° 942 del
Colegio de Abogados de Honduras
y Cédula Tributaria IYINTK-U, en
mi condicibn de representante de
PERFUMERIA SPORT, del domicilio
de San Pedro Sula departamento de
Cortés, vengo a pedir el registro de
la marca de fabrica consistente en la
palabm CORAL y dibujos, tal como

se muestra en los ejemplares que se
acompafian, para distinguir: Prepa-
raciones para blanquear y otras sus-
tancias para color; preparaciones
para limpiar, pulir, desengrasar y
pulimentar; jabones; perfumeria;
aceites esenciales cosméticos, locio-
nes capilares, dentifricos (Clase Int.
3); y la cual se apliea a los envases,
cajas 0 empaques gue contienen
los mismos, grabdndola, imprimiéndo-
la, estampandola por medio de eti-
quetas que se les adhieren y en cual-
quiera otra forma apropiada en el
comercio, Presento el poder para que
se razone en lo conducente, los demés
documentos de ley y el clisé.—Tegu-
cigalpa, D. C., 27 de enero de 1983.
—f) Leonardo Casco F.” Lo que ®e

pone en conocimiento del pablico para
los efectos de ley.—Tegucigalpa, D.
C., 17 de febrero de 1983.

Camilo Z, Bendeck Pérez,
Registrador.

4 14y 24 M. 83.

El infrascrito, Registrador de la
Propiedad Industrial, hace saber:
Que con fecha ocho de febrero del
presente afio, se admitio la solicitud
que dice: “Se solicita registro de una
marca.—Sefior Ministro de Econo-
miz y Comercio.—German Edgardo
Leitzelar Vidaurreta, mayor de edad,
casado, Abogado, Colegiado con el
nimero 0882, de este vecindario y
residencia, actuando en mi calidad
de Representante del] sefior Fernan-
do Montes de Oca Hutt, Comercian-
te Individual debidamente legalizado,
extremo que acredito con at Carta
Poder que acompafio, con muestras
de mi acostumbrado respeto compa-
rezco ante usted, solicitando el re-
gistro y depésito, de la marca de
fabrica consistente en la palabra:

“MENUDO”

palabra marea que sin distincion de
tamafio, color o disefio especial am-
para distingue y protege toda clase
de publicidad y negocios en la Cla-
se 35 y la cual el disefio amparado
podra ser aplicado o fijado en en-
vases, recipientes, ropa, discos, ca-
setes, videos, caleamonias, cintas
engomadas y todas aquellas formas
de publicidad o negocio en que se
pueda aplicar o fijar el disefio de la
palabra marca relacionada, formas
acostumbradas para la publicidad de
negocio en el comercio y la indus-
tria en diferentes colores y en el di-
sefio indicado. Por lo anteriormente
expuesto, al sefior Ministro, respe-
tuosamente pido: Admitir la pre-
sente solicitud con los documentos
que se acompafian: darle el {ramite
correspondiente y en definitiva re-
solver de conformidad, emitiendo el
Acuerdo y Certificacién respectiva.
Tegucigalpa, D. C., veinticuatro de
enero de mil novecientos ochenta y
tres.—(f) German Edgardo Leitzelar
Vidaurreta. Otro si: La Direccidn
del sefior Fernando Montes de Oca
Hutt, es la siguiente Colonia La Cam-
pahna, 4ta. Calle, Casa 2833, Teléforo:
22-32-44 —Tegucigalpa, D. C., vem-
ticuatro de enero de mil novecientos
ochenta y tres. — (f) German E
Leitzelar V.” Lo que se pone en co-

——

nocimiento del pGblico para los efee-
tos de ley.—Tegucigalpa, D. C., 8
de febrero de 1983,
Camilo Z. Bendeck Pérez,
Registrador.

4,14 y 24 M. 83.

El infrascrito, Registrador de la
Propiedad Industrial, hace saber:
Que con fecha dieciséis de febrero
del presente afio, se admitié la soli-
citud que dice: “Registro de marea.
—8efior Ministro de Economia.—Yo,
Daniel Casco Lépez, mayor de edad,
casado, Abogado y de este vecinda-
rio, con Carnet N° 112, del Colegio
de Abogados de Honduras y Cédula
Tributaria IPFCTR-J, en mi condi-
cibn de representante de AVON
PRODUCTS, INC, una corpo-
racién del Estado de New York, do-
miciliada en 9 West 57th Street, ciu-
dad de New York, Estado de New
York, Estados Unidos de América,
vengo a pedir el registro de la marea
de fabrica consistente en la palabra:

RUGGER

inscrita en los Estados Unidos de
América, con el nimero 1.173.840, el
20 de octubre de 1981, por un periodo
de veinte afios; para distinguir: Pre-
paraciones para blanquear y otras
sustanciag para color; preparaciones
para limpiar, pulir, desengrasar y pu-
limentar; jabones; perfumeria; acei-
tes esenciales, cosméticos, lociones
capilares, dentifricog (Clase Int. 3);
y la cual se aplica a los envases, ca-
jas o empaques que contienen las
mismas, grabandola, imprimiéndols,
estampandola, por medio de etique-
tas que se les adhieren y en cual-
quiera otra forma apropiada en el
comercio, tipo de letra y color, Pre-
sento el poder para que se razone en
lo conducente, los demas documentos
de ley y el clisé.—Tegucigalpa, D. C.,
8 de febrero de 1983.—f) Daniel Cas-
co L.” Lo que se pone en conocimien-
to del publico para los efectos de ley.
—Tegucigalpa, D. C., 16 de febrero de
1983.

Camilo Z. Bendeck Pérez,

Registrador,

4,14 y 24 M. 83.

El infrascrito, Registrador de la
Propiedad Industrial, hace saber:
Que con fecha diecisiete de febrero
del presente afio, se admitié la soliel-
tud que dice: “Registro de mareca—
Sefior Ministro de Economia. — Ya:'
Daniel Casco Lépez, mayor de edad,
casado, Abogado y de este vecindario,
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con Carnet N° 112 del Colegio de
Abogados de Honduras y Cédula Tri-
butaria JPFCTR-J, en mi condicién
de repregsentante de JOHNSON &
JOHNSON, una corporacién del Es-
tado de New Jersey, domiciliada en
One Johnson & Johnson Plaza, New
Brunswick, Estado de New Jersey,
Estados Unidos de América vengo a
pedir el registro de la marca de fa-
briea consistente en la palabra:

FUNGISTAT

para distinguir: Productos farmacéu-
ticos, veterinarios ¢ higiénicos;
productos dietéticos para mnifios y
enfermos; emplastos, material para
vendajes; materiales para empastar
dientes y para improntas dentales;
desinfectantes; preparaciones para
destruir las malas hierbag y los ani-
males daiinos; especialmente, una
preparacién anti-fungal tépica y/o
sistémica para el tratamiento de in-
fecciones ginecolégicas y dermatolégi-
cas (Clase Int. 5) ; v la cual se aplica
a los envaseg cajas o empaques que
contienen_ los mismos, grabindola,
imprim#ndola, estampéndola, por
medio de etiquetas que se les adhie-
ren y en cualquiera otra forma apro-
piada en el comercio, tipo de letra ¥
color. Presento el poder para que se
razone en lo conducente, los demés
documentos de ley y el clisé.—Tegu-
cigalpa, D. C., 10 de febrero de 1983.
—f) Daniel Casco L.” Lo que se pone
en conocimiento del pfiblico para los
efectos de ley.—Tegucigalpa D, C.,
17 de febrero de 1983.

Camilo Z. Bendeck Pérez,
Registrador,
4 14y 24 M. 83.

El infraserito, Registrador de la
Propiedad Industrial, hace saber:
Que con fecha dieciséis de febrero
de] presente afio, se admitid la soli-
citud que dice: “Registro de mareca.
—Seilor Ministro de Economia.—Yo,
Daniel Casco Lépez, mayor de edad,
casado, Abogado y de este vecinda-
ro, con Carnet N¢ 112, del Colegio
de Abogados de Honduras y Cédula
Tributaria IPFCTR-J, en mi condi-
cién de representante de MERCK &
CO., INC,, una corporacién del Es-
tado de New Jersey, domiciliada en
126 B, Lincoln Avenue, Rahway, New
Jersey, Ketados Unidos de Ameérica,
vengo a pedir el registro de la marca
de fabrica consistente en la palabra:

RENITEX

para distinguir: Productos farma-
ofticos, veterinarios e higiénicos;

productos dietéticos para nifios y en-
fermos; emplastos, material para
vendajes; materiales para empastar
dientes y para improntas dentales;
desinfectantes; preparaciones para
destruir las malas hierbas y los ani-
males dafiinogs (Clase Int. 5); y la
cual se aplica a los envases, cajas o
empagues que contienen los mismos,
grabandola, imprimiéndola, estam-
pindola, por medio de etiquetas que
se leg adhieren y en cualquiera otra
forma apropiads en el comercio. Pre-
gento el poder para que se razone en
lo eonducente, los demas documentos
de ley y el clisé.—Tegucigalpa, D. C,
4 de febrero de 1983 —f) Daniel Cas-
co L.” Lo gue se pone en conocimien-
to del piblico para los efectos de ley.
—Teguecigalpa, D, C, 16 de febrero
de 1983.

Camilo Z. Bendeck Pérez,

Registrador.

4,14 y 24 M. 83.

El infrascrito, Registrador de la
Propiedad Industrial hace saber:
Que con fecha diecisiete de febrero
del presente afio, se admiti6 la solici-
tud que dice: “Registro de marca.—
Sefior Ministro de Economfa. — Yo,
Daniel Casco Lépez, mayor de edad,
casado, Abogado y de este vecinda-
rio, con Carnet N* 112 del Colegio de
Abogados de Honduras 'y Cédula Tri-
butaria IPFCTR-J, en mi condicion
de representaunte de Colgate-Palmoli-
ve Company, domiciliada en 300 Park
Avenue, New York, Estado de New
York, Estados Unidos de Ameérica,
vengo a pedir el registro de la marca
de fibrica consistente en un disefio
circular que contiene en su interior
otro circulo concéntrico formando asi
un anillo exterior de color rojo en
cuya parte superior y en letras blan-
cas se lee “SONRIA” y en la parte

inferior también en letras blancas se
lee “Use Colgate”, en el circulo infe-
rior aparece el disefio estilizado de la
cara de un payaso, no se hace regerva
alguna sobre las palabras SONRIA y
USE, salvo en relacién con la etique-
ta antes descrita, para distinguir:

Jabones, perfumerias aceites esen-
ciales, cosméticos, lociones capilares,
dentrifricos (Clase Int, 3); y la cual
se aplica n los envases, cajas v em-
pagues que contienen los mismos,
grabindola, imprimiéndola, estam-
pandola, por medio de etiquetas que
se les adhieren y en cualquiera otra
forma apropiada en el comerecio, pu-
diendo ser usada en cualesquiera ta-
mafios, colores, tipos y formas de
letras, fondos, disposiciones y com-
binaciones de colores, Presento el
poder para que se razone en lo con-
ducente los demis documentos de
ley y el clisé.—Tegucigalpa, D. C. 15
de febrero de 1983.—f) Daniel Casco
L.” Lo que se pone en conocimiento
del plblico para los efectos de ley.—
Tegucigalpa, D. C, 17 de febrero de
1983.

Camilo Z. Bendeck Pérex,

Registrador,

4 14y24 M 83

El infrascrito, Registrador de la
Propiedad Industrial hace =saber:
Que con fecha diecisiete de febrero
del presente afio, se admitié la soliel-
tud que dice: “Registro de marca.—
Sefior Ministro de Econom'a. — Yo,
Daniel Casco Lopez, mayor de edad,
casado, Abogado y de este vecindario,
con Carnet N° 112 del Colegio de
Abogados de Honduras y Cédula Tri-
butaria TPFCTR-J, en mi condicién
de representante de Union Oil Com-
pany of California, una corporacién
del Estado de California, domieiliada
en la ciudad de los Angeles Estado
de Chlifornia, Estados Unidog de
América, vengo a pedir el registro de
!a marca de fibrica consistente en la
palabra UNION la cual lleva eser!ts

el nimero 76 sobre la letro O de la

misma tal como se muestra en los
ejemplares que se acompafian, ins-
crita en los Estados Unidos de Amé-
rica, con el niimero 850.455, el 11 de
junio de 1968, por un periodo de
veinte afios; para distinguir: Com-
bustibles para motor, especialmente,
combustible de gasolina y diesel y
aceites lubricantes (Clase Int. 4); 'y
la cual se aplica a los envases, cajas
0 empaques que contienen los mis-
mos, grabindola, imprimiéndola, es-
tampéindola, por medio de etiquetas
que se les adhieren y en cualquiera
otra forma apropiada en el comereio.
Presento el poder para que 8e razone
en lo conducente log demiéis docu-
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mentos de ley y el clisé.—Tegucigal-
pa, D. C., 15 de febrero de 1983.—f)
Daniel Casco L.” Lo que se pone en
conbcimiento del piblico para los
efectos de ley.——Tegucigalpa, D. C.,
17 de febrero de 1983,

Camilo Z. Bendeck Pérez,
Registrador,
4 14y24 M, 83.

o —

El infrascrito, Registrador de la
Propiedad Industrial hace saber:
Que con fecha diecisiete de febrero
del presente afio, se admitié la solici-
tud que dice: “Registro de marca.—
Sefior Ministro de Econom‘a. — Yo,
Daniel Casco Lépez, mayor de edad,
casado, Abogado y de este vecindario,
con Carnet N° 112 del Colegio de
Abogados de Honduras y Cédula Tri-
butaria JPFCTR-J, en mi condicién
de representante de Kirby-warrick
Pharmaceuticals Limited, domiciliada
en Mildenhall, Bury St. Edmonds,
Suffolk, Inglaterra, vengo a pedir el
registro de la marca de fibrica con-
sistente en la palabra:

CLORITABS

para distinguir: Productos quimicos
destinados a la industria, la ciencia,
la fotografia, la agricultura, la horti-
cultura, la gilvicultura; resinas arti-
ficiales y sintéticas, materias plésti-
cas en bruto (en forma de polvo,
liquido o pasta); abonos para las
tierras (naturales y artificiales);
composiciones para extintores; bafios
y preparaciones quimicas para solda-
duras; productos quimicos destinados
a conservar los alimentos; materias
curtientes; sustancias adhesivas des-
tinadas a Ia -industria; especialmente
tabletas para purificacién de agua
(Clase Int. 1); v la cual se aplica a
los envases, cajas p empaques que
contienen los mismos grabéndola,
imprimiéndola, estampAndola, por
medio de etiquetas que se les adhie-
ren y en cualquiera otra forma apro-
piada en el comercio. tipo de letra y
color. Presento el poder para que se
razone en lo conducente los deméis
documentos de ley y el clisé.—Tegu-
cigalpa. D. C., 7 de febrero de 1983.
—f) Daniel Casco L.” Lo que se pone
en conocimiento del pfliblico para los
efectos de ley.—Tegucigalpa, D. C,
17 de febrero de 1983.

Camilo Z. Bendeck Péres,

Registrador.
4 14y24M 83.

El infrascrito, Registrador de la
Propiedad Industrial, hace saber:
Que con fecha diecisiete de febrero
del presente afio, se admiti6 la solici-
tud que dice: “Registro de marca.——
Sefior Ministro de Economia. — Yo,
Daniel Casco Lbpez, mayor de edad,
casado, Abogado y de este vecindario,
con Carnet N¢ 112 del Colegio de
Abogados de Hondumsg y Cédula Tri-
butaria IPFCTR-J, en mi condicién
de representante de Ia sociedad Resi-
nera Maya, 8. A., de este domicilio,
vengo a pedir el registro de 1a marca
de fabrica consistente en 1a palabra:

EMERSIZE

para distinguir: En colantes utiliza-
dos en la fabricacion de papel y
cartén (Clase Int, 16); y la cual se
usa en cualquier forma apropiada en
el comercio, Presento el poder para
que se razone en lo conducente, los
demas documentos de ley y el cligé.-—
Tegucigalpa D. C., 15 de febrero de
1983.—f) Daniel Casco L.” Lo que
se pone en conocimiento del piiblico
para los efectos de ley.—Tegucigalpa,
D. C, 17 de febrero de 1983.

Camilo Z. Bendeck Pérez,
Registrador.
4 14y24 M, 83.

El infrascrito, Registrador de la
Propiedad Industrial hace saber:
Que con fecha diecisiete de febrero
del presente afio, se admitié6 la solici-
tud que dice: “Registro de marea.—
Sefior Ministro de Econom‘.— Yo,
Daniel Casco Lépez, mayor de edad,
casado, Abogado y de este vecindario,
con Carnet N° 112 del Colegio de
Abogados de Honduras y Cédula Tri-
butaria IPFCTR-J, en mi condicién de
representante de Tarmae Products,
Inn, una corporacién del Estado de
Florida, domiciliada en la ciudad de
Hialeah Gardens, Condado de Dade,
Estado de Florida, Estados Unidos
de América, vengo a pedir ¢l registro
de la marca de fibrica consistente
en la palabra:

ADELGADINA

para distinguir: Toda clage de pro-
ductos farmacéuticos y medicinales
(Clase Int. 5); y la cual se aplica a
los envases, cajas o empaques que
contienen los mismos grabéndola,
imprimiéndola, estampéndols, por
medio de etiquetas gue se les adhie-
ren y en cualquiera otra forma apro-
piada en el comercio, tipo de letra y
color. Presento el poder para que se
rarone en lo conducente, los demés

——
—

documentos de ley y el clisé.—Tegu.
cigalpa, D, C., diez de febrero de mi
novecientos ochenta y tres.—f) Da-
niel Casco Lépez”. Lo que se pone en
conocimiento del piblico para loa
efectos de ley.—Tegucigalpa, D, C,
17 de febrero de 1983.

Camilo Z. Bendeck Péres,
Registrador.
4 14y 24 M. 83.

El infrascrito, Registrador de la
Propiedad Industrial, hace saber:
Que con fecha diecigéis de febrero del
presente afio, se admitié la solicitud
que dice: “Registro de marca.—Sefior
Ministro de Economia. —- Yo, Daniel
Casco LoOpey, mayor de edad, tasadn,
Abogado y de este vecindario, con
Carnet N¢ 112 del Colegio de Aboga-
dos de Honduras y Cédula Tributaria
IPFCTR-J, en mi condicién de repre-
sentante del seiior Modesto Abreu P,,
del domicilio de la ciudad de Guate-
mala, Repiblica de Guatemala, vengo
a pedir el registro de la marca de
fabrica consistente en la palabra:

GERISTONA

para distinguir: Productos y prepe-
raciones farmacéuticas y medicinales
(Clase Int. 5); y la cual se aplica a
los envases, cajas o empaques que
contienen los mismos, grabandola,
imprimiéndola, estampéndola, por
medio de etiquetas que se les adhie-
ren y en cualquiera otra forma apro-
piada en el comercio. Presento el
poder pam, (ue se razone-en lo con-
ducente, los deméis documentos de ley
y €l clisé.—Tegucigalpa, D C., 31 de
enero de 1983.—f) Daniel Casco L.”
Lo que se pone en conocimiento del
piblico para los efectos de ley.—
Tegucigalpa, D. C., 16 de febrero de
1983.

Ga.milo Z. Bendecl{ Pém:

Registrador.

4 14y 24 M. 83.

El infrascrito, Registrador de la
Propiedad Industrial, hace saber:
Que con fecha diecisiete de febrero
del presente afio, se admiti6 la solici-
tud que dice: “Registro de marca.—
Sefior Ministro de Economia. — Yo,
Daniel Casco Ldpez, mayor de edad,
casado, Abogado y de este vecindario,
con Carnet N¢ 112 del Colegio de
Abogados de Hondurag y Cédula Tri-
butaria IPFCTR-J. en mi condicién de
representante de Tarmec Products,
Inc.,, una corporacién del Estado de
Florida, domiciliada en la Ciudad de
Hialeah Gardens, Condado de Dade,
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Estado de Florida, Estados Unidos

de América, vengo a pedir el registro
de 1a marca de fabrica consistente en

1a palabra:
HEMORRODIL

para distinguir: Toda clase de pro-
ductos farmacéuticos y medicinales
(Clase Int. 5); y la cual se aplica a
los envases, cajas o empaques que
contienen los mismos, grabandola,
imprimiéndola, estampéndola, por
medio de etiquetas que se les adhie-
ren y en cualquiera otra forma apro-
piada en el comercio. Presento el
poder para que se razone en lo con-
ducente, los demas documentos de ley
y el clisé.—Tegucigalpa, D. C., 10 de
febrero de 1983 —f) Daniel Casco L.”
Lo que se pone en conocimiento del
piblico para los efectos de ley.—
Tegucigalpa, D. C., 17 de febrero de
1983.

Camilo Z, Bendeck Pérez,

Registrador.

4 14v24 M 83

El infraserito, Registrador de la
Propiedad Industrial, hace saber:
Que con fecha diecisiete de febrerv
del presente afio, se admiti6 la solici-
tud que dice: “Registro de marca.—
Sefior Ministro de Economia. — Yo,
Daniel Casco Lépez, mayor de edad,
cagado, Abogado y de este vecindario,
con Carnet N* 112 del Colegio de
Abogados de Honduras y Cédula Tri-
butaria IPFCTR-J, en mi condicién
de representante de Chesebrough-
Pond’s, Inc,, domiciliada en 33 Be-
nedict Place, Greenwich, Estado de
Conpecticut, Estados Unidos de Amé-
rica, vengo a pedir el registro de la
marea de fébrica consistente en la

palabra:
para distinguir: Perfumes, colonias y
preparaciones de tocador (Clase Int.
3); y la cual se aplica a los envases,
cajas 0 empaques que contienen los
mismos, grabéndola, imprimiéndola,
estampéndola, por medip de etique-
tas que se les adhieren y en cualquie-
r otra forma apropiada en el comer-
&0, tipo de letra y color. Presento el
poder para que se razone en ls con-
ducente, los demis documentos de ley
y el clisé.—Tegucigalpa, D. C., 10 de
febrero de 1983.—f) Danie] Casco L.”
Lo gue se pone en conocimiento del
plibliev para los efectos de ley.—
Tegucigalpa, D. C,, 17 de febrero de
1983.

Camilo Z. Bendeck Pérez,

Registrador.

414y24M 83

El infruscrito, Registrador de la
Propiedad Industrial, hace saber:
Que con fecha diecisiete de febrero
del presente afio, se admitié la solici-
tud que dice: “Registro de marca.—
Sefior Ministro de Economia. — Yo,
Daniel Casco Lépez, mayor de edad,
casado, Abogado y de este vecindario,
con Carnet N° 112 del Colegio de
Abogados de Honduras y Cédula Tri-
butaria TPFCTR-J, en mi condicién
de representante de Polymer, S. A,
de este domicilio, vengo a pedir el
registro de la marca de fabrica con-
sistente en la palabra:

FESTIVAL

para distinguir: Muebles espejos.
marcos; articulos (no incluidos en
otras clases) de madera, corcho,
cafia_ junco, mimbre, cuerno, hueso,
marfil, ballena, concha, ambar, na-
car, espuma de mar, celuloide y su-
cedineos de todas estas materias o
de materias plésticas; especialmente.
vasos, cucharas, cuchillos, tenedores
y platos plasticos (Clase Int. 20); ¥
la cual se aplica a los envases, cajas
0o empaques que contienen los mis-
mos, grabdndola, imprimiéndola, es-
tampéndola, por medio de etiquetas
que se les adhieren y en cualquiera
otre forma apropiada en el comereio,
tipo de letra y color. Presento el
poder para que se razone en lo con-
ducente, los demas documentos de
ley y el clisé.—Tegucigalpa, D. C., 4
de febrero de 1983.—f} Daniel Casco
L.” Lo que se pone en conocimiento
del piblico para los efectos de ley.—
Tegucigalpa, D. C., 17 de febrero de
1983.

Camilo Z. Bendeck Pérez,

Registrador,

4 14y24 M. 83

MARCAS DE SERVICIO

El infrascrito, Registrador de la
Propiedad Industrial, hace saber:
Que con fecha diecisiete de febrero
del presente aflo, se admitié la soli-
citud que dice: “Registro de marca
de servicio.—Sefior Ministro de Eco-
nomia.—Yo, Daniel Casco Lopez, ma-
yor de edad, casado, Abogado y de
este vecindario, con Carnet N* 112,
del Colegio de Abogadoe de Honduras
v Cédula Tributaria IPFCTR-J, en
mi condicién de representante de
KWIK KOPY CORPORATION, una
corporacién del Estado de Texas, do-
miciliada en 5225 Hollister, Houston,
Estado de Texas, Estadoz Unidos de
América, vengn a pedir el registro
de Ia marca de servicio inscrita en
dicha nacién, con el nimero 988.828,

el 10 de julio de 1973, por un periodo
de veinte afios; para amparar: Ser-
vicios rapidos de impresiém y copia-
do (Clase Int. 35) ; consistente en las
palabras: “KWIK-KOPY", escritas

@,,% -Kopy

en forma caprichosa, tal como se
muestra en los ejemplares que se
acompafian, Presento €l poder para
que se razone en lo conducente, los
demas documentos de ley y el clisé.
—Tegucigalpa, D. C., 15 de febrero
de 1983.—f) Daniel Casco L.” Lo
que se pone en conocimiento del pu-
blico para los efectos de ley.—Tegu-
cigalpa, D, C., 17 de febrero de 1983.

Camilo Z. Bendeck Pérez,
Registrador.

4, 14 y 24 M. 83.

El infrascrito, Registrador de la
Propiedad Industrial, hace saber:
Que con fecha diecisiete de febrero
del presente afio, se admitié la soli-
citud que dice: “Registro de marca
de servicio.—Senor Ministro de Eco
nomia.—Yo, Daniel Casco Lopez, ma
yor de edad, casado, Abogado y de
este vecindario, con Carnet N¢ 112
del Colegio de Abogados de Hondu
ras y Cédula Tributaria IPFCTR-J
en mi condicion de representante
de COLGATE-PALMOLIVE COM
PANY, domiciliada en 300 Park Ave
nue, Ciudad y Estado de New York
Estados Unidos de Ameérica, vengo a
pedir el registro de la marca de ser
vicio consistente en las palabras:

LA ARRANCAGRASA

para amparar: Servicios de negocio
y publicidad (Clase Int. 35). Presento
el poder para que se razone en lo
conducente, log demas documentos de
ley y el clisé.—Tegucigalpa, D, C,,
10 de febrero de 1983.—f) Daniel
Casco L.” Lo que se pone en cono-
cimiento del piblico para los efectos
de ley.—Tegucigalpa, D. C., 1T de
febrero de 1983,

Camilo Z. Bendeck Péres,
Registrador,

1, 14'y'24 M. 83,
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TITCLO STPLETORIO

£t Infraserito, Secretario del Juzgado
de Lletras Seccional de Danli, Departa-
mento de Ei Pargiso, al publico en ge-
neral y para los efectos de Ley, hace
saber: Que en fecha 21 de Julio del
cornente aiio, comparecié ante este
Despacho, el senor Arnaldo Garcic
Herndndez, Abogado, inscrito en el Co-
legio de Abogados de Honduras,
el No. 0822 y como apoderado lega!
de! sefior Moisés Ponce Galo, solicitan-
do se le extiendo Titulo Supletorio,
sobre el siguiente inmueble: Un terreno,
que lo ha poseido por mas de diez y
siete afios, situado en el lugar Aldeo
El Recreo, Municipio de Teupasenti,
Departamento de El Paraiso, con una
extensidon superficial de Quinientas
Manzanas (500) poco mds o menos,
que hubo dicho terreno por compru
que hizo al seior Feliciano Galo Ma-
radiaga, por le cantidad de Diez Mii
tempiras, con fecha once de Julio de
mil novecientos sesenia y cinco, gue di-
cho terreno limita asi: Al Norte, con
Quebrada El Palomar y terreno nacio-
nal, y parte del Cerro Grande; al Sur,
con propiedad de Mario Galdémez, Que-
brada La Tigra, y propiedad de ignacic
Ponce; al Este, con parte del Cerro
Grande, Quebrada la Tigra y terreno
de Ignacio Ponce; y al Oeste, colinda
con montafia nacional El Rumeor; que
dicho terreno es de forma circular con
guamiles, empastado, con madera de
pino y drboles frutales y ahora tiene
finca de café, teniendo por lo tants
mas de quince aios de estar en pose-
sién quieta, pacifica y no interrumpida
del mencionado inmueble, sin que per-
sona alguna le haya perturbado en su
posesién y no hay otros poseedores
proindivisos sobre dicho terreno, siendo
teshgos: Carlos Humberto Godoy,
Francisco Chéavezr Vega y Salvador.
Humberto Chinchillo, todos mayores de
edad, casados, propietarios de bienes
inmuebles, hondurenos y de este vecin-
dario. — Danli, El Paraiso, 28 de No-
viembre de 1982.

Pilar Ferrera

Sric. Jurgado de Letras Seccional

13E, 14 F. y 14 M. 83.

PARA MEIGR SEGURIDAD

Se suplica o los suscriptores

del Diario Oficial LA GALTETA, que
cuando cambien de direccién den
aviso o ésto, para evitar después

reclamaos.

LA DIRECCION

DECLARACION DE COMERCIANTE INDIVIDUAL

Al Comercio y Pablico en General de coriformidad a lo que establece
cn el Articulo 380 del Codigo de Comercio, se hace saber: Que en Instiu-
mento Piblico Numero 23, autorizado en esta ciudad por el Notario Erdulfo
Deras Hernandez, el tres de Marzo de mil novecientos bchenta y tres, me
constitui en Comerciante Individual, consistiendo mi actividad principal, b
importacion de Mercaderia en general para la venta en el mercado nacionat,
asi como a la distribucién de toda clase de materiales eléctricos, articulos
Je Ferreteria, repuestos de toda clase, papeleria y itiles de oficina, lo mis-
mo que articulos de consumo popular. Mi negocio se denominara “DISTRI-
3UIDORA COMERCIAL LAGOS”, con un capital de Cinco Mil Lempiras
{Lps. 5,000.00). Tendrd como domicilio mi negociv la ciudad de Comaya-
iiela, Distrito Central.

Tegucigalpa, D. C., 3 de Marzo de 1983,
MIGUEL ANGEL LAGOS LANZA.
14 M, 83.

‘REFORMA DE ESCRITURA SGCIAL

En cumplimiento a lo dispuesto en el Articulo 380 del Codigo de Co-
mervio, se hace saber: Que en Escritura autorizada por el Notario René
Lépez Rodezno, el 6 de mayo de 1982, se reform6 la finalidad de la sociedad
Casas Prefabricadas, S. A. de C. V., la cual serd: La fabricacién a escala
industrial de elementos constructivos, e implementacién industrial de pro-
cedimientos especializados de montaje, para la construceién de obras civi-
les que permitan altos grados de rendimiento mediante el uso generalizado
de prefabricados de concreto reforzado, pretensado y postensado, o de
cualquier ofro componente estructural obtenido mediante aplicaciones in-
dustriales de tecnologia intermedia; y la fabricacién a escala industrial de
partes para la construccion de viviendas, edificios, puentes y en general
cualquier tipo de obras civiles,

Tegucigalpa, D, C. 2 de febrero de 1983.

CONSEJO DE ADMINISTRACION
14 M. 83.

REFORMA DE ESCRITURA SCCIAL

En cumplimiento a lo dispuesto en el Articulo 380 del Cédigo de Co-
mercio, se hace saber: Que en asamblea general extraordinaria de accioe
nistas de la sociedad Casa Prefabricadas, S. A, de C. V., celebrada el 20 ds
diciembre de 1982 y la cual fue protocolizada por el Notario René Lépes
Rodezno, se modificé la denominacién de la sociedad “TECNOLOGIAS EN
CONCRETO, S. A. DE C. V.” y puede usar el nombre comercial de “TEC-
NOCRETQ”.

Tegucigalpa, D, C., 2 de febrero de 1983.°

CONSEJO DE ADMINISTRACION
14 M. 83.

COMERCIANTE INDIVIDUAL

Al piblico en general y en cumplimiento del Articulo 380 del Cédige
de Comercio, hago saber: Que en Escritura Publica autorizada por el No-
tario José Maria Diaz Castellanos, el 25 de febrero de 1983, hice mi decla
racién de Comerciante Individual, cuyo negocio se denominaré “CONFEC-
CIONES ONDELY'S”, dedicado a la confeccién de ropa en general pw .
diendo adem#fis dedicarse a cualquier otra actividad de licito comercio, K
capital en giro es de Cinco Mil Lempiras (Lps. 5.000.00) el domicilio seeh
la ciudad de Tegucigalpa, Distrito Central,

Tegucigalpa, D. C,, 25 de febrero de 1983.
DELJA MARTINEZ

14 M. 83.
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© CONSTITUCION DE SOCIEDAD MERCANTIL

Al Comercio, 1a Industria y Publico en General, y en cumplimiento de
to estipulado en el Articulo 380 del Codigo de Comercio se hace saber: Que
en Escritura Pablica autorizada en este Distrito Central, ante los oficios
del Abogado Mario Alberto Guzman Ziniga, el dia dos de marzo del pre-
sente afio, se constituyo la sociedad Mercantil de Responsabilidad Limitada
“EMPRESA DE SEGURIDAD TECNICA Y VIGILANCIA, S. de R. L.”
“ESTEVI”, con un capital fundacional de diez mil lempiras (L. 10,000.00),
cuya finalidad, serd prestar servicios especializados de seguridad y vigilan-
cia, siendo su domicilio 1a ciudad de Tegucigalpa, Ditrito Central.

LA GERENCIA

14 M. 8,

COMERCIANTE INDIVIDUAL

Para los fines legales correspondientes, por este medio se avisa al
vomercio y plblico en general que la suscrita se ha constituido en comer-
ciante individual, segiin consta en Escritura Publica autorizada el dia de
hoy en esta ciudad por el Notario Isaac Blanco Merlo, por medio de mi
negocio denominado TRANSPORTES BARAHONA MEJIA dedicada a 1a
compraventa de mercaderia en general y al servicio piblico de transporte
de carga en diferentes partes de la Republica, y a toda actividad relacio-
nada con el negocio; con un capital de Dos Mil Lempiras. La suscrita es
iniea administradora,

San Pedro Sula. 28 de febrero de 1983.
MARIA DE LA CRUZ MEJIA DE BARAHONA

14 M. 83.

CONSTITUCION DE SOCIEDAD

En cumplimiento de lo dispuesto en el Articulo 380 del Cédigo de Co-
mercio al piblico en genemal y a los comerciantes en particular, se hace
saber: Que en Escritura Piblica autorizada en esta ciudad el veinticuatro
de febrero del afio en curso, ante los oficios del Notario Francisco Gui-
llermo Durén Ugarte, se constituyé la sociedad que girara bajo la denomi-
nacién de “MADERERA LOS AMIGOS, 8. de R, 1.”, con un capital social
de Nueve Mil Lempiras, teniendo como finalidad activar en la compra v
venta de toda clase de madera y materiales de construccién, importacién
y exportaciéon de los mismos, v en general cualquier otra actividad que
sea afin con dicha finalidad. Tendra su domicilio en esta ciudad.

San Pedro Sula Cortés 1° de marso de 1983.
LA GERENCIA

M8

PARA MEJOR SEGURIDAD

Los cheques que se extien-
dan a estos Talleres deben de
ser a nombre del Director Tipo-
gratia Nacional.

LA DIRECCION

REFORMA DEL ACUERDO DE
CLASIFICACION

El infrascrito, Oficial Mayor del
Ministerio de Economis, hace saber:
Que con fecha 13 de octubre de 1982,
se admitié a tramite la solicitud pre-
sentada por el Licenciado Felipe Ena-
morado Flores, en representaciéon de
Ia empresa CENTRO QUIMICO, S.
A. con domicilio en San Pedro Sula.
Cortés, y que tiene como giro princi-
pal, Fabricacién de productos gquimi-
cos, contraida a solicitar Reforma
del Acuerdo de Clasificacion No. .
331-82, de fecha 7 de julio de 1982,
Ja presente publicacion se hace en
acatamienfo a lo dispuesto en el Ar-
ticulo No., 85 del Acuerdo No. 287.
del 12 de septiembre de 1973.—Te-
gucigalpa, D. C. 13 de octubre de
1982,

Meorie Aquiles Uclés Herrera,,

Oficial Mayor de Economia. -

14 y 22 M 83

HERENCEA -

El infraserito, Secretario ‘del Juz-
gado de Letras Tercero de lp Civil,
del Departamento de Francisco Mo-
razan, al publico en general y para
los efectos de Ley, hace saber: Que
en fecha uno de marzo de mil nove-
cientos ochenta vy tres, este Juzgado
dict6 sentencia declarando a Arnul-
fo Lavaire Lavaire, herederos ab-ip-
testato de su difunto padre legitizpo
sefior Luis Lavaire Zepeda y le con-
cede la posesion efectiva de la heren-
cia sin perjuicio de otros herederos
de mejor o igual derecho.—Teguci-
galpa, D. C.. 2 de marzo de 1983.

Rubén Dario Nafiez,
Secretario.
14 M. 83.
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COMERCIANTE INDIVIDUAL

Para los fines legales correspondientes, por este medio se avisa al eo-
mercio y piblico en general, que el suscrito se ha comstituido en comer-
ciante individual segin consta en Escritura Publica autorizada el dia de
hoy en esta ciudad por el Notario Isaac Blanco Merlo, y he abierto mi es-
tablecimiento al piiblico con el nombre de “COMERCIAL LOPEZ", dedi-
cado a la compraventa de mercaderia en general, articulos eléctricos, y los
que tengan relacién con su negocio; con un capital de Cinco Mil Lempiras,
y ubicado mi establecimiento en 1a ciudad de Choloma en este departamen-
to. Funcionara bajo mi propia administracidn.

San Pedro Sula 16 de febrero de 1983,
GUILLERMO LOPEZ PAZ

14 M 83

DECLARACION DE COMERCIANTE INDIVIDUAL

Para los efectos del Articulo 380 del Cédigo de Comercio, al pablico en
general y al comercio en particular, hago saber: Que en Instrumento Pu-
blico autorizado en esta fecha, por el Abogado Adolfo Riera Riera, me
constitui en Comerciante Individual, dedicado a las actividades siguientes:
a la compra y venta de madera 'y transformacién de la misma, compra y
venta de toda clase de materiales de construccién y a su transportacion.
Titular del negocio “VENTAS DE MADERA BLJAO”, vperando con un
capital inicial de Cinco Mil Lempiras (Lps. 5.000.00) y siendo su domicilio
la cindad de Comayagiiela,' Distrito Central.

Tegucigalpa, D. C. 3 de marzo de 1983.

ROBERT(O FERNANDEZ MIRALDA
i4 M, 83.

CONVOCATORIA

El Consejo de Administracién de COMPANTA HULERA SULA, S. A,
por este medio se permite convocar a sus Accionistas para gue concurran
a la Asamblea General Ordinaria, que se reunird en su propio loeal, en
San Pedro Sula, departamento de Cortés, a las 3:00 de la tarde del dia
martes 5 de abril de 1983, para tratar de los asuntos a que se refiere el
Articulo 188 del Codigo de Comercio,

Si por faita de quérum no pudiera celebrarse dicha Asamblea en la
fecha sefialada, se verificard con los Accionistas que concurran al dia si-
guiente habil, en el mismo local y hora.

CONSEJO DE ADMINISTRACION
14 M. 83,

CONVOCATORIA

NIPPON, HD, S. A. de C. V.

El Consejo de Administracién de la Sociedad NIPPON, HD., S. A.
de C. V., por este medio se permite convocar a sus Accionistas para que
concurran a la Asamblea General Ordinaria que se reunird en su propio
local en Comayagiiela, D. C., a las 7:00 p. m., del dia lunes 28 de marzo
de 1983 para tratar de los asuntos 2 que se refieren los Articulos
Nos. 168 y 169 del Caodigo de Comercio.

Si por falta de quérum no pudiera celebrarse dicha Asamblea en la
fecha senalada, se verificard con log socios que concurran al dis siguiente,
er el mismo local.

Comayagiiela, D. C., 9 de marzo de 1983
OONSEJO DE ADMINISTRACION
14 M 8.

REGISTROS DE MARCA

El infrascrito, Registrador de |
Propiedad Industrial, hace sabel
Que con fecha veinticuatro de feln
ro del presente afio, se admitié ls &
licitud que dice: “Se solicita registy
de Marca. — Se acompafian Dee
mentos.—Sefior Jefe del Depurti
mento de Registro de Marcas. -
Reynaldo Barahona Lizardo, mayo
de edad, casado, Abogado y Notar
Publico, de este domicilio, nscrit
con el No. 547, del Colegio de Abogt
dos de Honduras actuando en
condicién de Apoderado legal del
Empresa Mercantil denominad
PROQUINSA (PRODUCTOS QUI
MICOS SOCIEDAD ANONIMA), ¢o
domicilio en San Pedro Sula, lo qu
acredito con la Carta Poder debida
mente legalizada, que acompafio, cat
el debido respeto comparezeo wnt
usted solicitando el registro de'k
marea de fabrica consistente em k
palabra S. P. T. (SERVICIO PESA

DO DE TRANSPORTE), con clawn

internacional 4, la cual se aplica a lo#
envases, cajas, empaques, que op#
tienen, log productos siguientes: L&
quido de frenos, enfriador de radiw
dores, productos para baterias, g%
bindola imprimiéndola, estampin
dola, por medio de etiguetas que #
les adhiere y en cualquier otra forms
apropiada, Al Sefior Jefe del Depa
tamento de Registro de Marcas pide
Admitir la presente solicitud con les
documentos acompafiados, darie o
trimite legal correspondiente y
solverla de conformidad.—Tegucigsl
pr, D. C., veinte de febrero de =il
novecientos ochenta y tres.—f) Rey
naldo Barahona Lizardo” Lo quese
pone en conocimiento del piblico pa
ra los efectos de ley.—Tegucigalps
D. C. 24 de febrero de 1983,

Camilo Z. Bendeck Péres,
Registrador.
4 y24 M y7 A 83
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Proveeduria General de la Republica

AVISO DE ADENDUM N- 1
LICITACION PUBLICA N- 20-83

LA PROVEEDURIA GENERAL DE LA REPUBLICA, comunica a
todos los interesados en participar en la Licitacion Piiblica N° 20-83, que
la fecha de apertura ha sido prorrogads para e] dia lunes 28 de marzo, a
las 10:00 am., y las especificaciones han sido modificadas, por lo que
deberén de retirar el ADENDUM N- 1, a partir del dia lunes 7 de marzo

de 1983.
Tegucigalpa, D. C. Marzo 7, 19883.

PROVEEDURIA GENERAL DE LA REPUBLICA
14 M. 83.

Proveeduria General de la Republica

LICITACION PUBLICA N¢ 17-83.

LA PROVEEDURIA GENERAL DE LA REPUBLICA por este
medio invita a Casas Distribuidoras y Representantes de:

“ELEMENTOS Y COMPUESTOS QUIMICOS"”
a presentar ofertas para la adquisicién de estos Productos.

Los interesados deberin retirar el Formularic de Licitacién a partir
del dia lunes 7 de febrero de 1983, previo el pago de L. 10.00 (DIEZ
LEMPIRAS EXACTOS), no reintegrables.

Apertura de Ofertas: 28 de febrero de 1983,
Hora: 10:00 a.m.

Tegucigalpa, D. C. Febrero 1 de 1883. VY%

PROVEEDOR GENERAL DE LA REPUBLICA
14 M 83.

Proveeduria General de la Republica
AVISO DE LICITACION PUBLICA No 30-83.

LA PROVEEDURIA GENERAL DE LA REPUBLICA, invita a
Fabricantes y Representantes debidamente establecidos e inseritos en
nuestro Registro de Proveedores, a presentar ofertas sobre:

“MATERIALES DE CONSTRUCCION”

los formularios de Licitacién estaran a disposicién de los interesados a
partir del dia lunes 28 de febrero de 1983, previo pago de Lpa. 5.00
(CINCO LEMPIRAS EXACTOS) no reintegrables en el Fondo General
de Suministros de esta Proveeduria General de ia Repiblica, para los
interesados de San Pedro Sula, los podrian adquirir con el sefiir Miguel
Angel Yanez, en el Edificio BABUN, 3* Avenida, 89 Calles N.O.; en La
Ceiba, con la sefiora Margarita de Edwing, Oficina de Comercio Interior,
Avenida San Isidro.

Las ofertas se recibiran e] dia lunes 14 de marzo de 1983, a las
10:00 a.m., hora oficial de la Repuiblica de Honduras, en las Oficinas de la
Proveedurfa General de ila Repiblica, en presencia de los proponentes o
sus representantes que deseen asistir al acto.

Tegucigalpa, D. C. Febrero 25 de 1983.
PROVEEDURIA GENERAL DE LA REPUBLICA DE HONDURAS

14 M. 83.

CLASIFICACION INDUSTRIAL

El infrascrito, Oficial Mayor del
Ministerio de Economia, hace saber:
Que con fecha 28 de febrero de 1983,
se admitié la solicitud para acogerse
a los beneficios del Convenio Cen-
troamericano de Incentivos Fiscales
al Desarrollo Industrial y al Decreto
No. 49 del 21 de junio de 1973, pre-
sentada por el Licenciado Felipe
Enamorado Flores, en representa-
cién de la Empresa “COSMETICAL
UNIVERSAL PRODUCT'S S. DE R.
L. DE C. V. con domicilio en Tegu-
cigalpa, D. C., y que tiene como giro
principal: Fabricacién de toda clase
de cosméticos y productos medicina-
les para el cuidado de la plel solicita
Clasificacién Industrial en el Grupo
“C” Bquiparacién a Nivel Nacional,
lo anterior, se pone en conocimiento
del publico pam efectos de la vposi-
ci6n a8 que se refiere el Articulo 31
del Convenio Articulo 59 del
Acuerdo No. 287 del 12 de septiem-
bre de 1973 emitido por medio de la
Secretaria. de Economia.— —Tesguci-
galpa, D. C,, 28 de febrero de 1983.

Mario Aquiles Uclés Herrera,
Oficial Mayor de Economia.

14 y 22 M. 83.

CANCELACION Y REPOSICION
DE TITULOS VALORES

El infraserito, Secretario del Juz-
gado Primero de Letras de lo Civil,
de esta Seccién Judicial, al pdblico
en general y para log efectos de ley,
hace saber: Que con fecha trece de
enerp de mil novecientos ochenta y
tres, se present$ ante este juzgado
12, gefiora Consuelo Wildt ‘viuda de
Cérdova, solicitando la cancelacién y
reposicibn delos Titulos Valores
Nimeros: 015 por 30 acciones; 037,
por 15 acciones, No. 174, por 15 ac-
cicnes y 018, por 20 acciones; con un
valor de L 100.00 cada una, emitidas
por la Empresa Molino Harinero Su-
Ja. 8. A., del domicilio de San Pedro
Sula Cortés, por haberse extraviado
de acuerdo con lo establecido en los
Articulos 633, 634 y 635 del Cédigo
de Ccmercio. Dichos titulos y valores
los hubo por herencia testamentaria
de su difunto esposo, sefior Leonte
Cordnva, y se extraviaron.—San Pe-
dro Sula Cortés, 2 de febrero de
1983.

Emilic A, Escoto,
Srio.
Juzgedo 1o0. de Letras de lo Clvil

14 M. 83.
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MARCA DE FABRICA

El infrascrito, Registrador de la
Propiedad Industrial, hace saber:
Que con fecha dos de febrero del
presente afio, se admitié la solicitud
que dice: “Registro de marca de fé-
brica.—Se acompafian documentos.—
Razonamiento devolucién.—Seiior Mi-
nistro de Economia—Miguel Joa-
quin Melgar, mayor de edad, casado,
Abogado, con Carnet 0894 del Cole-
gio de Abogados de Honduras, ac-
tuando como apoderado de CERVE-
CERIA HONDURERNA, S. A., del
domicilio de San Pedro Sula, con el
debido respeto comparezco ante Ud.,
a solicitar el registro de la marca de
fibrica denominada: “ACTI BAL-~
TA” de conformidad con log ejem-

plares que se acompafian; dentro de
la, Clase 32; para distinguir Cerveza,
Ale y Porter; aguas minerales y ga-
se08aS y otras bebidas no alcohodlieas;
jarabes y otros preparados para ha-
cer bebidas, Dicha marca se aplicara
a los envases, cajas y empaques, que
contengan los productos, grabandola,
imprimiéndola, estampandola, por
medio de etiquetas que se adhieran,
¥y en cualguiera otra forma apropiada
que se acostumbre en el comercio y
en la industria, pudiendo usarse di-
ferentes colores y tamafnos en la
referida marca 'y agregarle cualquie-
ra otra combinacién. Acompafio los
documentos de ley y el clisé, solici-
tando el razonamiento y devolucién
del documento de Poder.—Teguci-
galpa D. C., dieciocho de enero de
mil novecientos ochenta y tres.—(f)
Miguel Joaquin Melgar”, Lo que se
pone en conocimiento del piblico
parg, los efectos de ley.——Tegucigalpa,
D. C., 2 de febrero de 1983.

Camila Z. Bendeck P.,
Registrador.

14y24M y7TA. 88

CONVOCATORIA

INTERMODAL, S. A, por este medio convoca a Asamblea General de
Accionistas, a Hevarse a cabo el dia 24 de marzo de 1983, a las 10:30 a. m.,
en las oficinas de la empresa, localizadas en el Edificio Banco Atlantids,
Oficina 1105, 11 Piso, en la ciudad de San Pedro Sula.

De no reunirse el quérum de Ley se celebrari la Asamblea el dia 25
de marzo, en el mismo sitio y a la misma hora del dia.

Marzo 10 de 1983

D, P, WEIZENBLUT,
Secrefario Consejo de Administraciéa
14 M. 83.

CONVOCATORIA

EQUITY LABORATORIES, S. A. de C. V., convoca a todos sus
socios a la Asamblea General Ordinaria y Extraordinaria de Accionistas,
gue se celebrara el dia 4 (cuatro) de abril del corriente afio, a las 19:00
horas, en casa del sefior Paul O. Lawton, sita en el Hatillo, Tegucigalpa,

para tratar los asuntos a que se refiere el Articulo 168 del Cédigo de
comerclo.

En cazo de no haber quérum, la Asamblea se celebrari al dia si-
guiente, a la misma hora y en el mismo local.

Tegucigalpa, D. C., 11 de marzo de 1983

NEPTALY CONTRERAS CASTRO,

Secretaris Consejo de Administracién
14 M. 83

Proveeduria General de la Repiiblica

RESOLUCION N* RE-021-83

PROVEEDURIA GENERAL DE LA REPUBLICA. ~— Tegucigalpa
Distrito Central, nueve de marzo de mil novecientos ochenta y tres.

VISTA: Para resolver la adjudicacién de la Licitacién Pioblica Nv 7-8
consistente en la compra de una (1) Maquina Intertypo Electronica, par
uso de la Tipografia Nacional, dependiente del Ministerio de Gobernacif
vy Justicia.

RESULTA: Que el sefior JOSE LUIS MENCIA GAMERQO, Directo
de la Tipografia Nacional, dirigié al P. M. JULIO CESAR CASTILLO B
Proveedor General de la Republica, Oficio de fecha 20 de octubre de 1981
yue textualmente dice:

“Pegucigalpa, D, C., 20 de octubre de 1982. Licenciado Don Julie €
Castillo, Proveedor General de la Repiblica. Su Despacho. Estimado sefio
Castillo. En platicas sostenidas con el sefior Ministrd de Gobernacin !
Justicia, Abogado OSCAR MEJTA ARELLANO, le manifestamos la nece
sidad de renovar parte de nuestro equipo, pues con €l que contamos en }
actualidad éste en algunos casos es muy viejo y por lo tanto obsoletn
tratando de aumentar nuestra produccién nos ha autorizado para qu
solicitemos su colaboracién en el sentido de que se nos licite publicament
el siguiente equipo: Una Maquina Intertypo Elektron, nueva o usada co
capacidad para funcionar manual o electrdénicamente, y cuyo costo n
exceda de la cantidad de Lps. 32,000.00, dicko equipoc lo necesitame
urgentemente, para lo cual damos un plazo no mayor de cuarenta y cine
dias. La empresa o persona interesada debe comprometerse a darle u
entrenamiento en el manejo de dicho equipo a un empleado nuestro
dicha maguinaria deberi ser puesta en la ciudad de Tegucigalpa, en !
plazo antes mencionado. En espera de su colaboracién, nos suscribimu

de usted. Atentamente, (firma y sello) JOSE LUIS MENCIA GAMERI
Director”’.
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RESULTA: Que compraron Bases para la Licitacién Pablica N° 7-83,
's8 casas siguientes: TECNICA DECAN, NEW MARK REPRESENTA-
CIONES, VIC-MARK.

RESULTA: Que presentaron ofertas las casas signientes: NEW

MARK REPRESENTACIONES y VIC-MART.

CONSIDERANDO: Que son criterios de adjudicaciom, preclo, tnica
oferente y experiencia satisfactoria.

CONSIDERANDO: Que la oferta presentada por la casa NEW MARK
REPRESENTACIONES, reune las especificaciones técnicas y es el precio

més bajo.

POR TANTO: EL PROVEEDOR GENERAL DE LA REPUBLICA,
en uso de Ias facultades que la Ley le confiere,

RESUELVE:

PRIMERO: Adjudicar la Licitacién Piblica Ne 7-83 a la casa NEW
MARK REPRESENTACIONES.
—NOTIFIQUESF.

P. M. JULIO CESAR ZUNIGA O.,
Proveedor General de Ja Repiiblica

ANEXO0O N+ 1

por Ley.

NEW MARK REPRESENTACIONES

LICITACION PUBLICA NUMERO 7-83

CANT.

DESCRIPCION

P/UNITARIO V/TOTAL

Miquina Intertypo electrénica,
Marca ELECTRON, de doble
teclado, de 220 voltios, 60 ci-
clos, 3 fases, 18 amperios, con
desarrolio de 15 lineas por mi-
nuto, con 2 fuentes de 18 pun-
tos estilo corona las 4 fuentes,
de un magazine, con 3 magazi-
nes adicionales; que se utiliza
manual y electrénicamente,

Al operarlo manualmente se
forman lingotes metélicos di-
rectamente, resultando la capa.
cidad de produccion igual a la
de cualguier linotipo corriente.
Al operarlo electréonicamente
la impresion del material es
recogido en un carrete de pa-
pel v resulta tres veces supe-
rior al ser operada la miquina
manualmente.

L. 22,180.00 L. 22,180.00

VEINTIDOS MIL CIENTO OCHENTA LEMPIRAS EXACTOS

Lugar de entrega: CIF Tipografia Nacional, Tegucigalpa.

Yorma de pago:
Tiempo de entrega:

MM 8

Carta de Crédito Irrevocable,
30-60 diag después de firmado el contrate.

PARA MEiGR SEGURIDAD

Los cheques que se extien-
dan a estos Talleres deben de
ser a nombre del Director Tipo-
grafia Nacional

LA DIRECCION

MARCAS DE FABRICA

El infraserito, Registrador de la
Propiedad Industrial, hace saber:
Que con fecha dos de febrero del
presente afio, se admitié la solicitud
que dice: “Registro de Marca de
Féabrica.—Se Acompafian Documen-
tes. — Razonamiento Devolucién —
Sefior Ministro de KEconomia.——Mi-
guel Joaquin Melgar, mayor de edad,
casouo, Abogado, con Carnet 0894,
del Colegio de Abogadns de Hondu-
ras, actuando como Anoderado de
Cerveceria Hondureiia, S, A,, domici-
lio de San Pedro Sula, con el debido
respeto comparezco ante usted a soli-
citar el Regitro de la Marca de Fa-
brica consistente en las palabras:

“MALTA YA”

dentro de Ia Clase 32, para distinguir:
Cerveza, Ale y Porter; aguas mine-
rales y gaseosas y otras bebidas no
aleohdlicas; jarabes y otros prepa-
rados para hacer bebidas. Dicha
marca se aplicard a los envases, ca-
jas y empaques, que contengan los
productos, grabindola, imprimién-
dola estampéndola, por medio de
etiquetas que se adhieran y en cual-
quiera otra forma apropiada que se
senstumbre en el Comercio y en la
industria, en diferentes colores y
tamaifios, Acompafo lcs documentos
de ley. solicitando el razonamiento y
devolucién del documento de Poder.
—Tegucigalpa, D. C. veintiocho de
enero de mil novecientos ochenta y
tres—f) Miguel J. Melgar”. Lo que
se pone en conocimiento del piblico
para log efectos de ley.—Tegucigal-
pa, D. C., 2 de febrero de 1983,

Camilo Z, Bendeck Pérex,
Regtstrador.

14y24M y 7 A 83
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El infraseritv, Registrador de la
Propiedad Industrial, hace saber:
Que con fecha dos de febrero del
presente afio, se admiti6é la solicitud
que dice: “Registro de Marca de Fa-
brica.—Se acompaitan Documentos.—
Razonamiento Devolucién.— Sr. Mi-
nistro de Economia.—Miguel Joaquin
Melgar, mayor de edad, casado,
Abogado con Carnet 0894, del Colegio
de Abogados de Honduras, actuando
como Apoderado de CERVECERIA
HONDURENA, S. A., del domicilio
de San Pedro Sula, con el debido res-
peto comparezeo ante usted a solici-
tar el Registro de la Marea de Fé-
brica consistente en las palabras:

“MALTA VMW"

dentro de 1a Clase 32, para distinguir:
Cerveza, Ale y Porter; aguas mine-
mles y gaseosas y otras bebidas no
alcohdlicag; jarabes y otros prepa-
rades para hacer bebidas. Dicha
marca se aplicara a los envases, ca-
jas v empaques, que contengan los

productos, grabéndola, imprimién-
dole, estampéndole, por medio de

etinuetas que se adhieran y en cual-
quiera otra forma apropiada que se
accstumbre en el Comercio y en la
Industria en diferentes colores y
tamafios, Acompafio los documentos
de lev solicitando el razonamiento y
devolucién del documento de Poder.
—Tegucigalpa, D. C. veintiocho de
enero de mil novecientos ochenta y
tres.—f) Miguel J. Melgar”, Lo que
ge pone en conocimiento del ptblico
para log afectos de leyv.—Tegucigal-
pa, D. C., 2 de febrero de 1983,

Camilo Z. Bendeck Pérez,
Registrador.
14y24M yTA, 83

El infraserito, Registrador de la
Propiedad Industrial hace saber:
Que con fecha dos de febrero del
presente afio, se admitié la solicitud
que dice: “Registro de marca de fé-
brica.—Se acompaiian documentos.—
Razonamiento devolucién.—Sefior Mi-
nistro de Economia.—Miguel Joa-
quin Melgar, mayor de edad, casado,
Abogado, con Carnet 0894 del Cole-
gio de Abogados de Honduras ac-
tuando como apoderado de CERVE-
CERIA HONDURERNA, 8. A, del
domicilio de San Pedro Sula, con el
debido respeto comparezco ante Ud,
a solicitar el registro de la marca de
fébrica coneistente en la palabra:

“PEP”

dentro de la Clase 32, para distinguir:
Cerveza, Ale y Porter; aguas mine-

rales y gaseosas y otras bebidas no
alcohdlicas; jarabes 'y oiros prepara-
dos para hacer bebidas. Dicha marca
se aplicard a los envases, cajas y em-
paques, que contengan los productos,
grabiandola imprimiéndola, estam-
pandola, por medio de etiquetas que
se adhieran, y en cualquiera otra
forma apropiada que, se acostumbre
en el comercio y en la industria en
diferentes colores y tamafios. Acom-
paiio los documentos de ley, solicitan-
do el razonamiento y devolucién del
documento de Poder.—Tegucigalpa,
D. C. veintiocho de enero de mil no-
vecientos ochenta y tres.— (f) Miguel
Joaquin Melgar” Lo gue se pone en
conceimiento del piblico para los
efectos de ley.—Tegucigalpa D. C,
2 de febrero de 1983.

Camilo Z. Bendeck P.,
Registrador.
14y24 M vy T A 83

CANCELACION Y REPOSICION
DE TITULOS VALORES

El susecrito Secretario del Juzga-
do Primero de Letras de lo Civil de
San Pedro Sula, Cortés para su co-
nocimiento y demés efectos de ley, al
pliblico en general, hace saber: Que
eon fecha veintinueve de enero de
mil novecientos ochenta y tres, fué
presentada en este Juzgado, la soli-
citud de cancelacién y reposicion de
titulos valores promovida por Jorge
Martin Saybe, mayor de edad, casa-
do. Doctor en Medicina, de este ve-
cindario y que posee en Centro Mé-
dicc Sampedrano, 8. A. de C. V., de
ecte domicilio que se describen de la
siguiente manera: ‘“‘seiscientas se-
tenta y tres acciones amparadas bajo
los certificados Nimeros 013, 014 .
015 016, 017, 018, 019, 020 021 .
022, 023, registrados en el libro
de accionistas bajo el Namero de
folio 0002 con un valor nominal de
Cien Lempiras cada una y este Juz-
gado con fecha treinta y uno de
enero de mil novecientos ochenta vy
tres, admitié la solicitud que antece-
de, mandé que por medio del Recep-
tor del Despacho se notificara la mis-
ma al Centro Médico Sampedrano,
S. A. de C. V. por medioc de su re-
presentante legal, asi como a su Se-
cretario y se mandé publicar un es-
tracto en el Diario Oficial La Gacets.
—San Pedro Sula, Cortés, 25 de fe-
brero de 1983,

José Rolando Campos Amaya,

S.P.L.
Juzgado Primero de Letras de
14 M. 83. lo Civil.

REMATES

El infrascrito, Secretario del Jus-
gado de Letras Primero de lo Civil de}
departamento de Francisco Morazin,
al publico en general y para lw
cfectos de ley, hace saber: Que en la
zudiencia del dia viernes dieciocho de
marzo del afio en curso, a las nueve
de la mafana, y en el lugar que ocupa
este Despacho, se rematara en Piblica
Subasta el bien inmueble que se
describe a continuacién: “Una casa
situada en el Barrio Guanacaste, de
esta cindad, con paredes de adobe
una parte y bahareque la otra, con
todas sus dependencias, construida
scbre un solar que mide: Veinticineo
metros con 25 cm? de Oriente 3
Poniente, por el lado Norte y veinte
metros setenta y cinco centimetros,
por el lado Sur; y veintiin metroe
veinticinco centimetros, de Norte a
Sur. Limitado: Al Norte, casa y solar
de Isidoro Rivera; al Sur, casa y
solar de Concepcion Goémez; al
Oriente mediando calle, con casa y
solar de los herederos del seiior
Leonidas JIrias Valeriano; y, al
Poniente, casa y solar de los herede-
ros de Agustin Landa. El inmueble
descrito lo hubo por compra que le
hiciera a2 don Enrique Amador, en
instrumento nAmero quince, autori-
zado en esta ciudad, por el Notarie
Rémulo Romero Guzmaén, el veintiséis
de mayo de mil novecientos setenta
y uno, e inserito el dominio a su favor
al N» 94, folios 191 al 192, de] Tomo
260 del Registro de la Propiedad
Inmueble de este departamento de
Franciseo Morazén, y la Hipoteca se
encuentra inscrita a favor del sefior
Mariano Jiménez Toro, con el Numero
17 del Tomo 484 del Libro de Regis-
tro de la Propiedad, Hipotecas y
Anotaciones Preventivas de este de-
partamento de Franecisco Morazin.
E] inmueble anteriormente descrito
ha sido valorado por las partes de
comun acuerdo, en la cantidad de
Quince Mii Lempiras Exactos ......
(L. 15.000.00), y se rematari pars
con su producto hacer efectivo el
pago de la cantidad de Quince Mil
Lempiras (L. 15.000.00), més inte-
reses y cosias del presente Juicio
Ejecutivo promovido por el sefior
Mariano Jiménez Toro, contra el se-
fior Castulo Vega Calderén, Y m¢
advierte que por tratarse de primers
licitacion no se admitirdn posturas
que no cubran las dos terceras partes
del avalio del mismo.—Tegucigalps,
D. C, 14 de febrero de 1083,

Fabio D, Ramos R.
Del 21 F. al 15 M. 83. Secretario.

Derechos Reservados
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QU

E} infrascrito, Secretario del Juz-
gado de Letras Primero de lo Civil,
del departamento de Francisco Mo-
razan, al piblico en general y para
los efectos de ley, hace saber: Que
en la audiencia del dia viernes vein-
ticinco de marzo del afio en curso, a
las nueve de la mafana, y en el lu-
gar que ocupa este Despacho, se re-
matard en publica subasta el bien
inmueble que se describe a continua-
citn: Terreno situado en el Carrizal,
jurisdiccion de Comayagiiela, eomo
de manzana y media de extensién su-
perficial, poco mis o menos, cultivado
con arboles frutales, cercado en to-
dos sus rumbos con alambre de paa,
motate, piedra y cimiento; estando
dividido en varias partes para sepa-
rar los diversos cultivos y sobre el
cual existe una casa de bahareque
de seis varas de frente por cinco de
fondo, con una cocina cubierta de
tejas y una construccion de piedra
de altura de ventana y demias mejo-
rags existentes. Dicho inmueble lo
hubo por compra que hiciere al sefior
Alberto Laitano Fortin, y cuyo do-
minio se encuentra inscrito a su fa-
vor con el nimero 10, Tomo 271 del
Registro de la Propiedad, Hipotecas
y Anotaciones Preventivag de este
departamento de Francisco Morazan:
y la Hipoteca se encuentra inseri-
ta a favor de la sociedad “ELEC-
TRODOMESTICOS DE HONDURAS,
S. A", con el N» 25, Tomo 538 del
Libro de Registro de la Propiedad
Hipotecas y Anotaciones Preventivas
de este Departamento. El inmueble
anteriormente descrito ha sido wvalo-
rado de comiin acuerdo por las par-
tes en la cantidad de Cincuenta Mil
Lempiras Exactos (L. 50.000.00) y
se rematari para con su producto
hacer efectivo el pago de la cantidad
de Cuarenta y Dos Mil Doscientos
Cincuenta y Dos Lempiras con Vein-
tidos Centavos (Lps. 42.252.22), mas

PARA MEJOR SEGURIDAD

Haga sus publicaciones en el

Diario Oficial LA GACETA. y
procure mandar los originales
de sus avisos con toda claridad

para evitar equivocaciones.

LA DIRECCION

intereses y costas del presente jui-
c1o ejecutivo promovido por el Licen-
ciado Nelson Danilo Mairena Franco,
en su condiciébn de Apoderdo Legal
de la Sociedad “ELECTRODOMES-
TICOS DE HONDURAS, S. A,
contra la Sociedad PROCESOS ME-
TALICOS, S. de R. L., por medio
de su Gerente General y Represen-
tante Legal Luis Betancourt, y se
advierte que por tratarse de primera
licitacién no se admitiran posturas
que no cubran las dos terceras par-
tes del avalio del mismo. — Teguei-
galpa, D. C., 25 de febrero de 1983.

Fabio D, Rames R,

Del 1- al 23 M. 83. Secretario

K] infrascrito, Secretario del Juz-
gado de Letras Primero de lo Civil del
departamento de Francisco Morazan,
al publico en general y para los

efectos de ley, hace saber: Que en
audiencia del dia miéreoles treinta
de marzo del afio en curso, a las
nueve de la mafiana y en el lugar que
ocupa este Despacho, se rematara en
publica subasta el bien inmueble gque
se deseribe a continuacién: Un solar
marcado con el nimera Nueve, del
Blogue “E-L” de la segunda etapa,
de la Colonia “Satélite”, sita al sur
de Comayagiiela, y al norte de la Co-
lonia “Jardines de l.oarque”, I.otifi-
cacidn o parcelamiento que fue apro-
bade por Acuerdo nimero Ciento
Veinte del Concejo del Distrito Cen-
tral, de fecha primero de abril de mil
noveclentos setenta y uno; dicho 350

lar tiene el area, limites v dimensiones
Trescientos quince me-
tros, con setenta y un centésimos de
metro cuadrado, equivalente a un to-
tal de cuatrocientos cincuenta v dos
varas cuadradas y ochenta centési-
mas de varas cuadrada, limitando: Al
Norte, dieciocho metros, noventa v
cinco centésimos de metro, con Lote
nlimero Veinte, del Blogue ‘O , me-
diando calle; al Sur diecisiete me-
tros, once centésimos de metro, con
Lote nimero Diez del Bloque “E-L";
al Este, dieciocho metros, con Lote
ntimero Uno, del Bloque “R”, median-
do calle; al Qeste, dieciocho metros,
con Lote numero Ocho, del Blogue
“E-L”. En dicho solar se encuentra
canstruida una casa de una extension

sigunientes:

PARA MEIOR SEGURIDAD

Se suplica a los suscriptores
del Diario Oficial LA GACETA, que
cuvando cambien de direccién den

aviso a ésta, paro evitar después

reclamos.

LA DIRECCION

de ciento veinte metros cuadrados,
paredes de ladrillo de arcilla, piso de
terrazo, techo de asbesto, cielo razo
de plywood y asbesto, que consta de
lo siguiente: “Sala-comedor, cocina,
dos bafios, tres dormitorios con sus
respectivos closets, cuarto de servi-
dumbre con su baiio, tiene timbre a
la entrada, un porch, lavatrastos en
la cocina con instalaciones eléctricas
completas, incluyendo bombillos en
todas sus dependencias. Los servicios
de agua potable, alcantarillado sani-
tario y pluvial, bordillos, aceras y
calles pavimentadas alumbrado en
las calles y otras mejoras. Ei inmue-
ble antericrmente descrito junto con
sus mejoras se encuentra inserito a
favor de los sefiores: Manuel Gus-
tavo Menecia Herniandez, v Maria An-
tonia Diaz Martinez, con el nimero
141, Folios 420 al 424 del Tomo 269
del Registro de la Propiedad de este
departamento de Francisco Morazan.
El inmueble antes deserito se encuen-
tra valorado de comin acuerdo en la
cantidad de Treinta y Siete Mil Qui-
nientos Lempiras (Lps. 37.500.00), v
se rematard para con sa producto
hacer efectivo el pago de la cantidad
de Treinta y Dos Mil Lempiras
(Lps. 32.000.00) més interescs y cos-
tas del presente juicio ejecutivo pro-
movido por la Licenciada Seima Cha-
varria de Monroy, contra los sefiores:
Don Manuel Gustavo Mencia Her-
nandez, y Maria Antonia Diaz Mar-
tinez, y se advierte que por tratarse
de primera licitacién, no se admiti-
ran posturas que no cubran las dos
terceras partes del avalio del mis-
mo.—Tegucigalpa, D C, 14 de fe-
brero de 1983,

Fabio D. RBamos R,
Seeretario.

Del 2 al 24 M. 83.

Derechos Reservados
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El infrascrito, Secretario del Juz-
gado de Letras Primero de lo Civil,
del departamento de Francisco Mo-
razan, al publico en general y para
los efectos de ley, hace saber: Que
en audiencia del dia jueves siete de
abril del afio en curso, a las diez de
la mafiana, y en el local que ocupa
este Despacho, se rematara en piiblica
subasta los siguientes inmuebles: a)
Lote numero Dieciséis del frac-
cionamiento de la Finca Buenos
Aires, ubicada al! norte de esta ciu-
dad, segin el plano levantado por
los Ingenieros Francisco y Cristéhal
Prats, en el mes de marzo de mil no-
vecientos treinta y dos, el cual se
describe asi: Lote de forma triangu-
lar, mediando: Por lado Norte, cin-
cuenta y seis metros, setenta y cinco
centimetros, por el lado Oeste, ca-
torce metros cincuenta centimetros;
y, por el sureste, cincuenta y cuatro
metros: teniendo un &rea de seiscien-
tos cuarenta y cinco metros cuadra-
dos con sesenta y un centimetros,
equivalente a novecientas veinticinco
varas cuadradas con noventa y siete
centésimas de vara cuadrada, siendo
sus limites: Al Norte, con terreno
de Eduardo Berlioz y del Doctor E.
Valenzuela; al Oeste, terrenos dz Ro-
berto, Dolores y Manuel Antenio
Gémez; y, Sureste, con terrenos del
sefior Felipe Ziniga M.; b) Lote
niimero Diecisiete del mismo frae-
cionamiento de !a Finca Buenos
Aljreg, ubicada al norte de esta ciu-
dad, segfin el plano levantado por
log Ingenieros Franeciseco y Cristdbal
Prats, en,el mes de marzo de mil
novecientos treinta y dos, el eunal se
deseribe asi: Lote con una extension
de mil trescientos weintinueve me-
tros, treinta y nueve centimetros
cuadrados, equivalente a un mil no-
vecientos cuatro wvaras ecuadradas
con cuarenta y ocho centésimas de
vara cuadrada, su forma es irregu-
Iar, teniendo los limites siguientes:
Al Norte, con terreno de Roberto,
Dolores y Manuel Antonio Gémez y
terrenos de don Octavio R. Ugarte:
al Sur v al Este, con terrenos del
Dector Gustave A. Walter; y, al
Oeste, con lote numero trece (13)
de Roberto, Dolores y Manuel Anto-
nio Gémez v calle en construceién
de por medio, con lote nimero ca-
torce (14) vendido al Ingeniero Jan
Molina. Estos dos lotes que forman
un solo cuerpo, tienen una extensién
total de un mil novecientos setenta
y cinco metros cuadrados, equiva-
lente a dos mil ochocientas veinti-

nuweve varas cuadradas econ treinta

y nueve centésimasz de vara cuadra-
da; en ellos hay como mejoras unza
casa de bahareque, cubiert d t-,
con dos piezas a la calle y una co-
cina. Estando inscrito el domiiio a ¢ 1
favor de la compaiiia Inmebiliaria La
Alhambra 8, de R. L., con el nimero
noventa y dos (92) del tomo cus-
trocientos sesenta (460) de! Libro
de Registro de la Propiedad Hipote-
cas y Anotaciones Preventivas de
este mismo Departamento, y los si-
guientes tres ubicados en la Colonia
Ciudad Nueva en Comayagiiela; ¢)
Lote numero Quince del Blogque D,
que mide y limita asi: Al Norie,
treinta y cinco metros con barrarco
y terreno de Petronag Verde viulda
de Sequeiros; al Sur, diecinueve
tros ochenta y un centimetron
lotes dieciséis, diecisiete, dieciocho
diecinueve del Bloque, de la misma
lotificacidn; y, al Oeste, cuarenta y
dos metros, sesenta y cuatro cen-
timetros, con lote numer o ca-
torce del mismo Blogque D, teniendo
un area total de mil novecientos
cuarenta y tres varas cuadradas,
estando e] dominio inscrito a su fa-
vor de Henry Merriam, con el ni-
mero catorce del tomo ciento trece
del Registro de la Propiedad, Hipo-
tecas y Anotaciones Preventivas de
este mismo Departamento; d) Lote
nfimero dieciocho del Blogque “A”, el
cual tiene una extension superficial
de seiscientas cuarenta y cinco va
rag cuadradas y cuarentz y dos cen-
tésimas de vara cuadrada: lote nii-
mero Nueve del Blogue “B”, ¢con una
extensiéon superficial de seiscientas
sesenta y dos varas cuadredas y
treinta y seis centésimas de vara
cuadrada; lote numerp Treinta y
Cuatro, del Blogue “N", el cual tie-
ne una extension superficial de no-
vecientas setenta y tres varas cua-
dradas y cuarenta y tres centésimas
de vara cuadrada, teniendo el do-
minio de dichos lotes a favor de
Henry Merriam, con el numero
treinta y cuatro (34) del tomo trein-
ta v tres (33) del Regictro de la
Propiedad, Hipotecas y Anotaciones
Preventivas de este Departamento.
Encontrandose las siguientes mejo-
ras sobre los dos lotes del frac-
cionamiento Finca Buenos Aires, El
conjunto habitacional estd formado
por catorce viviendas; dos 4reas de
estacionamiento general y una frac-
cién central para recreacién. Des-
cripeién  del inmueble Tipico: La
Unidad habitacional tipica de Resi-
dencial La Alhambra, consta de dos

plantag desarrolladas en un lote de

ﬁ%
drea promedio igual a noventa y
tres metros cuadrados, con un area
consiruida de ciento cuarents me.
tros cuadrados, Las paredes son de
ladrillo rafém, techo de lamina de
asbesto cemento, cielo de machimbre
y vigas de pino, piso de gianito
puertas de tambor y tablero, venta.
nas de aluminio, madera v vidyio,
closgt y playwood y celosias de ma.
dera, mueble de cocina, con armazin
de pino y forro de playwood; insta-
lacidn eléctrica oculta y contro] de
circuitog independientes, instalacio-
nes de aguas negras, agua potable
y aguas lluvias; el acabado general
de las paredes es repello pulido y
pintado, el acabado de la losa es re-
pello, confitiado y pintado y el aca-
bado de los cielos es barnizado; los
bafios estin revestidos de azulejos
y poseen una baifera construida de
rafén revestida con azulejo; también
existe una terraza posterior enla-
drillada con mosaico de cemento y
area de jardin en la parte frontal.
Los distintos ambientes que confor-
man la vivienda son: Sala comedor;
cocina con alacena; cuarto de ser-
vidumbre; terraza, lavanderia, ser-
vicio sanitario para visitas, vestibulo,
escalera, dormitorio principal, servi-
cio sanitario privado. dos domite-
rios adicionales con servicios sani-
tarios comiin, Dicho inmueble con
sus mejoras ha sido valorado en la
cantidad de Un Millén Dozcientos Cin-
cuenta Mil Novecientogs Cuarenta y
Tres Lempiras con Cinco Centavos
(Lps. 1.250.943.05) y se rematard
para hacer efectivo la cantidad de
Novecientos Veinticuatro Mil Lempi-
ras Exactos (Lps. 924.000.00), més
interezeg y costas del presente juicio

ejecutivo promovido por el Abogzado
Carlos Lépez Osorio, en su condicién
de Director y el Licenciado Rolande
Enrigue Mejia, en su condicién de
Procurador actuando en representa-
cién de LA CONSTANCIA, ASOCIA-
CION DE AHORRO Y PRESTAMO,
S. A, contra INMOBILIARIA LA
ALHAMBRA, S, de R. L. Y se ad-
vierte que por tratarse de primera
licitacion, no se admitirdn posturas
que no cubran las dos terceras par-
tes del avalio del mismo.—Teguc-
galpa, D. C., 28 de febrero de 1983.

Fabio D, Ramos R.,

Secretario,

Del 7 al 29 M. 83,
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PROVEEDURIA GENERAL DE LA REPUBLICA

LICITACION PUBLICA No. 33-83

LA PROVEEDURIA GENERAL DE LA REPUBLICA, invita a
Ropresentantes o Distribuidores de Casas Fabricantes de:

PRODUCTOS DE PAPEL Y CARTON Y UTILES DE OFICINA

Debidamente establecidos e inscritos en nuestro REGISTRO DE
PROVEEDORES, a presentar ofertas sobre:

PRODUCTOS DE PAPEL Y CARTON

#da. No. Contidad  Unidad

1 L1125 Resmas Papel Bond base 20 tamaiio 22 X 34, color blanco

(Reama de 500 pliegos).

2 153 Rolloe  Papel Manila (Rollo de 36")
3 @ Cajas  Papel Carbén Tam. 17 1/4 X 22-44 X 56 (Caja
de 100 pliegos).
4 90 Resmas Cartulina color rosado de 22 1/2 X 28 1/2 (Res-
ma de 100 pliegos).
5 B4 c/u Libretas columnares de 32 columnas.
6 54 c/u Libretas columnares de 47 columnas,
UTILES DE OFICINA
Pds. No. Cantidod  Unidod
7 144 c/u »Reglas de madera de 30 cms,
8 80 c/u Reglas de madera de 60 cms.
9 45 Cajas Grapas No. 13 1/2
10 10440 c/u Lipiz tinta negro, punto medio.

Cinta borradora Radex.

Tachuelas o chinches (Caja de 50 unidades).
Borrador mediano para Ingenierfa,

14 27 Cajas  Bandas de Hule (Caja de 500 unidades).

15 1,503 Botes Goma (Botes de 4 onzas),

Presentar ofertas en original y copia en las oficinas de 1a Proveeduria
General de la Repiblica el dia lunes 28 de marzo a las 2:00 p. m,
Presgentar ofertas con los siguientes requisitos:

1 675 Cits.
12 450 Cijts.
13 225 e¢/u

a) Validez de 1a Oferta: 90 diag

b} Lugar de entrega: Bodega Houepital Eacuela
‘e) Tiempo de entrega: Inmediata

d) Forma de Pago: En Lempiras

6) No se aceptarin ofertas alternativas. Podrin presentarse ofertas
miltiples siempre y cuando provengan de diferentes fabricantes.

f) Garantias: Presentar Garantia de sosteni-
miento de Oferta por el 5% del
valor total de dicha oferta.

Dicha Garantia deberi ser extendida a nombre de la PROVEEDURIA
GENERAL DE LA REPUBLICA y podré consistir en cheque certificado,
garantia bancaria o péliza expedida por institucién bancaria que opere en
el Pais, pagaré con aval de persona natural o juridica para garantizar el
fiel cumplimiento de las ofertas propuestas y la aceptacién de la Orden de
Compra. ILa Garantia de Oferta tendrd una validez de noventa (90) dias a
partir de la apertura de ofertas,

El proponente favorecido deberd de cambiar su Garantia de Oferta por
otra de Cumplimiento equivalente al 10% del valor total adjudicado.

g) Presentar Muestras: Los oferentes que no presenten las respectivas
muestras sefialadas debidamente, quedaran descalificados

Tegucigalpa, D. C., Marzo 11 de 1983.

PROVEEDURIA GENERAL DE LA REPUBLICA
14 M 83

Salud Piblica y Asistencia Social

Acuerdo N+ 1754

Tegucigalpa, D. C., 30 de diciembre
de 1977.

El Jefe de Estado,

De confcrmidad a lo establecido en
el parrafo segundo del Art, 20 de las
Disposiciones Generales del Presu-

puesto de Ingresos y Egresos para el
Ejercicivo Fiscal de 1977,

ACUERDA:

Aprobar en todas sus partes la
Escritura Plblica que literalmente
dice:

“Instrumento nGmero Clento Onoe
(111)

En la ciudad de San Pedro Sula,
departamento de Cortés, siendo el
dia veintidés de noviembre de mil
novecientos setenta y siete. Ante mi,
Juan Rafael Morales Torres, Aboga-
do y Notario, de este domicilio,
miembro del Colegio de Abogados de
Honduras e inserito bajo el nimero
Cero Cuatrocientos Catorce. Compa-~
recen los seifiores: Gustavo A, Sar-
miento V. Labrador con resiiencia
en el Municipio de Yorito, departa-
mento de Yoro, y en trinsito por esta
ciudad, acciona en su condicién de
Sindico Municipal del Municipio de
Yorito, departamento de Yoro y
Serapio Hernéandez Castellanos, Abo-
gado del domicilio de Tegucigalpa,
Distrito Central y en trinsito por
esta ciudad acciona en su condicién
de Procurador General de la Repi-
blica, ambos comparecientes son ea-
sados, mayores de edad, y hondure-
fios; quienes asegurindome hallarse
en el pleno goce de sus derechos
civiles, libre y espontaneamente di-

cen:
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Primero: El sefior Gustavo Sar-
miento V. que su representada la
Corporacién Municipal del Municipio
de Yorito, departamento de Yoro, es
duefia y poseedora legitima de un
jote de terrend situado en la Aldea
de Santa Marta en aquella jurisdic-
cibn con limites y dimensiones si-
gulentes: Al Norte, con propiedad de
Damasia, Palma, noventa piez (80 p)
al Sur, calle de por medio y 1a Iglesia
noventa pies (90 p); al Este, con
propiedades de Damasia Palma y
Justa Montes treinta y seis pies
(36 p); y, al Oeste, con solar de la
Iglesia treinta y seis pies (36 p).
Que el svlar descrito anteriormente
estq comprendido dentro de otro de
mayor extensién de propiedad de Ia
Corporacion Municipal que represen-
ta.

Segundo: Continlla manifestando
el sefior Gustavo A. Sarmiento V.,
siempre en el cardcter en que actiia
aue por este acto viene a donar al
Estado de Honduras, por medio del
otro comparecierte Abogada Seranio
Herniande- Castellanos, el solar des-
crito en Ja Clausula gue antecede.
para la construccién de un Subeentro
Je Salnd dentre del Programa de los
Namados “CESAR” el cual esti a
cargo del Ministeris de Salud Publi-
ca y Asistencia Social, En consecuen-
cia le transferire el dominio, uso,
goce, posesion y demas derechos
reales, con sus servidumbres y anexi-

dades.

Tercero: El Abogado Serapio Her-
nandez Castellanos, que en su condi-

PARA MEJOR SEGURIDAD

Haga sus publicaciones en el
Diario Oficial LA GACETA. y
procure mandar los originales
de sus avisos con toda claridad
para evitar equivocaciones.

LA DIRECCION

cién de Procurador General de la
Repfiblica, acepta la donacién que en
este acto le hace el sefior Sindico
Municipal, sefior Gustavp A, Sar-
miento V. de la Corporacién Munici-
pal del Municipio de Yorito departa-
mento de Yorp, v a favor del Estado
de Honduras. A=i lo dicen y otorgan
siendo testigos Juan Ramén Marti-
nez y Cecilio Caballero, Peritos Mer-
cantiles, casados, mayores de edad,
hondurefios y de este vecindario,;
quienes enterados del derecho que la
Ley les concede para leer por si esta
Escritura, por su Acuerdo le di lec-
tura integra en cuyo contenido se
ratifican los otorgantes y firman con
los testigos. De tcdo lo cual del
conocimiento, estado, edad, profesién
oficio, capacidad y vecindad de unos
y otros, doy fe asi como de haber
tenido a la vista los siguientes do-
cumentos:

a) Certificacion del Punto de Acta
riimero 39 de Ja sesién ordinaria ce-
lebrada el dia quince de noviembre
de mil novecientos setenta y siete 2
‘a3 diez de la mafiana, por la Corpo-
racién Municipal de Yorito, departa-
mento de Yoro en la gue consta la
autorizacién a favor del sefior Gus-
tavo A. Sarmiento V., como Sindico
Municipal para la celebracién del
presente acto con facultades sufi-
cientes;

hY Decreto Nimero “Cinco” emi-
tido por el Congreso Nacional con
fecha tres de junio de mil novecien-
tos setenta y uno, en e! que consta
el nombramiento del Abogado Serapio
Hernandez Castellanos, como Procu-
rador General de la Reptblica;

¢) Acuerdo del Poder Ejecutivo,
“numerco novacientos sesenta v cua-
tro” de fechsa treinta y uno de julio
de mil novecientos setenta y cinco.
emitido por ¢l sefior Jefe de Estado
en los Despachos de Salud Piblica ¥
Asistencia Social;

d) Tarjetas de Identiderd numeros
5, folio 103, tomo 1; y 19, folio 17,
tomo 16; Constancias del Pago de
Impuestos Sobre la Renta nimeros
068860 y 022244; Constancias de
Pago de Impuestos Municipales ni-

o
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Se suplica o los suscriptores
def Diario Oficial LA GACETA, que
cuando cambien de direccién den
aviso a ésta, pora evitar después
reciomos.
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meros 863722 y 402; y Registro Tri-
butario Naeional nimero Q29CU7 y
B8SCJIF; los cuales por su orden o
rresponden a los comparecientes, doy
fe. Gustavo A, Sarmiento V. Sers-
pio Hernandez Castellanos, Juan
Ramén Martinez y Cecilio Caballero.
Sello Notarial Juan R. Morales, Y 4
requerimiento del Ahogado Serapie
Hernandez Castellanos, para ser ef
tregado al Gobierno de Hondurss,
libro, gello y firmo esta primera copis
en el mismo lugar y fecha de su otor-
gamiento, en el papel sellado corres-
pondiente, con un timbre por valor de
Un Lempira del Colegio de Abogados
de Honduras, sin los timbres de Ley,
comprobante de Pago de Impuestos
sobre Tradicion de Inmuebles, pof
estar exento el Estado del pego de
tales impuestos, de conformidad con
la Ley de Papel Sellado y timbres,
Artictlo 13 y Ley de Gravamen sobre
Herencias, Legados y Donaciones,
Articulo 6 N° 1, quedando su original
bajo el nimero preinserto de i
Protocolo del corriente ano, en donde -
margmmé este libramiento, Sello. y
firma Juan R, Morales”. — Comuni-
quese.

J. A, MELGAR.

El Secretario de FEstado en WY
Despachos de Salud Piblica y J
E. Aguilay

TIPOGRAFIA NACIONAL
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